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Marcas Registradas

Microsoft E.U. € uma marca registrada da Microsoft Corporation.
Windows 7, 8 e Windows 10/11 sao marcas comerciais ou
marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
e/ou outros paises.

Outras marcas e nomes de produtos sdo marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos detentores.

Copyright

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta
publicacdo pode ser reproduzida, transmitida, transcrita,
armazenada em um sistema de recuperacdo ou traduzida
para qualquer idioma ou linguagem de computador, em
qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico, mecanico,
magnético, 6ptico, quimico, manual ou, sem a prévia
autorizagao por escrito da Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar
protegidos por leis e regulamentos governamentais, tais
como as leis de copyright,o cliente é o Unico responsavel pelo
cumprimento de todas essas leis e regulamentos.

Garantia

As informacoes contidas neste documento estdo sujeitas a
alteracGes sem aviso prévio.

Avision nao faz nenhuma garantia de qualquer tipo com
relacdo a este material, incluindo, mas nao se limitando a
garantias implicitas de adequacdo a uma finalidade especifica.

Avision ndo sera responsavel por erros contidos neste
documento nem por danos acidentais ou conseqiientes
relacionados com o fornecimento, desempenho ou utilizacao
deste material.
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Declaracdo de Cumprimento das Normas da Comissao
Federal de Comunicacdes (FCC - EUA) Parte 15

Este produto foi testado e considerado dentro dos limites
estabelecidos para um dispositivo digital Classe A, de acordo
com a Parte 15 das regras da FCC. Sua operagdo esta sujeita
as duas seguintes condicOes: (1) este dispositivo ndo devera
causar nenhuma interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo devera aceitar quaisquer interferéncias recebidas,
inclusive interferéncias que possam causar operagado
indesejada.

Os limites para Classe A da FCC sao estabelecidos para
fornecer a devida protegdo contra interferéncias prejudiciais
quando o equipamento é operado em instalagées comerciais.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radio
freqliéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o
manual de instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial.
Nesse caso, o usuario sera solicitado a corrigir a interferéncia
por conta prépria.
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C€

Aviso Regulatdrio da Unido Européia

Produtos contendo a marcacao CE estdo em conformidade com
as seguintes Diretrizes da Unido Européia:

) Diretriz de Baixa Voltagem 2014/35/EC

® Diretriz EMC 2014/30/EC

® Restricdo ao uso de certas substancias perigosas (RoHS)
Diretiva 2011/65/EU

Conformidade deste produto ao CE é valida se for alimentado
com o adaptador AC marcado com o CE correto fornecido por
Avision.

Este produto atende os limites da Classe A de EN55032,
EN55035, requerimentos de seguranca de EN 62368-1.

*Este aparelho é certificado como um produto a LED Classe 1.
Isto significa que este aparelho ndo produz radiacdo a laser
perigosa.

Aviso CE

Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico
este produto pode causar interferéncia de radio e neste caso o
usuario devera tomar medidas apropriadas.
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Eliminacado de residuos de equipamentos de forma
adequada

B

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o
produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Em vez
disso, devem ser enviados para instalacdes adequadas para a
recuperacao e reciclagem em um esforgo para proteger a
salde humana e o ambiente. Para obter mais informacdes
sobre onde vocé pode entregar o seu equipamento para
reciclagem, entre em contato com seu escritério local, o
servico de coleta de residuos ou a loja onde adquiriu o
produto.

7,/:? Como um parceiro ENERGY STAR ®, Avision Inc.
determinou que este produto atende as diretrizes

ot

SRR ENERGY STAR de eficiéncia energética.

Requisitos de Sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo ou superior
Memoria: 32-bit: 2 GB
64-bit: 4 GB
Drive éptico: DVD-ROM

Porta USB: Porta USB 3.2 Gen 1x1 (compativel com USB
2.0/1.1)

Compativel Microsoft Windows 7, Windows 8.x (32-
Sistema bit/64-bit), Windows 10 (32-bit/64-bit),
operacional: Windows 11
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Guia de Seguranca do Produto

Leia este guia e siga todas as instrugdes e adverténcias antes de
instalar e usar o dispositivo.

As seguintes indicacdes sdao usadas neste documento para evitar
qualquer possibilidade de acidente ou danos a vocé e/ou o
dispositivo.

/N AVISO Indica situacdes potencialmente perigosas, que

se as instrucdes nao forem seguidas, podem
resultar em morte ou lesdo grave.

/N CUIDADO Indica uma situacao potencialmente perigosa

que, se as instrucdes nao forem seguidas, pode
resultar em lesdes leves ou moderadas ou danos
a propriedade.

/AN AVISO

Use apenas o adaptador de alimentacao AC que acompanha
o dispositivo. O uso de qualquer outro adaptador AC podera
causar incéndio, choque elétrico ou lesdo.

Use apenas o cabo de alimentacdo AC e o cabo USB que
acompanha o dispositivo para evitar abrasdo, cortes,
desgaste, frisamento e dobras. O uso de qualquer outro cabo
de alimentacdo AC ou cabo USB podera causar incéndio,
choque elétrico ou lesdo.

Nao coloque objetos em cima do cabo de alimentagao AC e
nao pise ou passe por cima do adaptador ou cabo de
alimentacao AC.

Coloque o dispositivo e seu adaptador de alimentacao AC
perto de uma tomada elétrica onde o adaptador de
alimentacao AC pode facilmente ser desligado.

Se usar um cabo de extensdo com o dispositivo, certifique-
se de que a amperagem total dos dispositivos ligados na
extensdao ndo exceda a amperagem do cabo.

Coloque o aparelho perto o suficiente do computador para
que o cabo de interface chegue facilmente entre o dispositivo
e o computador.

Vi
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| Nao coloque nem guarde o dispositivo ou seu adaptador de
alimentacdo AC:
e No exterior
e Préximo de excesso de sujeira ou poeira, agua ou
fontes de calor
e Em locais sujeitos a choques, vibragdes, alta
temperatura ou umidade, luz solar direta, fortes fontes
de luz ou mudancas bruscas de temperatura ou
umidade

u Nunca desmonte o dispositivo com as maos Umidas.

| Nunca desmonte, modifique ou tente reparar o adaptador de
alimentacdo AC, dispositivo ou acessorio sozinho, exceto
quando especificamente explicado na documentacdo do
dispositivo. Isso pode causar incéndio, choque elétrico ou
lesdo.

B N3ao insira objetos nas aberturas para nao tocar em pontos
de tensdo perigosos ou componentes em curto-circuito.
Cuidado com os riscos de choque elétrico.

B Desligue o dispositivo e o0 adaptador de alimentacdo AC e
use os servigos de um técnico qualificado nas seguintes

condicdes:
e A tomada ou o adaptador de alimentagdo AC foi
danificado.

e Entrou liquido no dispositivo ou o adaptador de
alimentacao AC.

e Entrou objeto no dispositivo ou o adaptador de
alimentacao AC.

e O dispositivo ou o adaptador de alimentacao AC ou a
caixa caiu.

e O dispositivo ou o adaptador de alimentacao AC nao
funciona corretamente (ou seja, apresenta fumaca,
cheiro estranho, estranho ruido, etc.) ou apresenta uma
clara mudanca no seu funcionamento.

B Desligue o dispositivo e o adaptador de alimentagdao AC
antes da limpeza.

vii
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/N CUIDADO:

Ndo coloque o dispositivo sobre uma superficie com
inclinacdo acentuada. Nao coloque o dispositivo em uma
superficie instavel. O dispositivo pode cair e causar lesoes.

Nao coloque objetos pesados sobre o aparelho. Isso pode
causar desequilibrio e fazer com que o dispositivo caia. Isso
pode causar lesdes.

Armazene o cabo USB/alimentacao AC enrolado fora do
alcance das criancas para evitar risco de lesdes.

Mantenha os sacos plasticos guardados juntos fora do
alcance de criancas ou jogue-os fora para evitar o perigo de
asfixia.

Se nao for usar o aparelho por um longo periodo, desconecte
o adaptador de alimentagdo AC da tomada de parede.

viii
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1. Introducao

Obrigado por adquirir o scanner tamanho A3 da Avision.
Avision é um fabricante lider de scanners de imagens
coloridas de alta qualidade.

Antes de instalar e operar o novo scanner, por favor, tome
alguns minutos para ler este manual. Ele fornece instrugdes
adequadas para que vocé possa desembalar, instalar,
operar e conservar o scanner.

A figura abaixo indica o contetido do pacote. Por favor,
verifique todos os itens da sua lista. Se vocé ndo receber
todos os itens, por favor contacte o seu revendedor local
autorizado imediatamente.

1 Unidade Principal do Scanner
2.  Guia Rapido

3. Cabo USB
4

Adaptador de energia / Cabo de Forga

1-1
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NOTA:
' 1. Use apenas o adaptador ADS-65LSI-24-3 24048E
. (HONOR)/DA-48M24, WA-36A24R (APD) produzido
pela APD incluso na maquina. Utilizar outros
adaptadores AC pode causar danos na sua maquina
ou violar a garantia.

2. Desembale o conteldo com cuidado, e verifique se
todos os components estao presentes. Se estiver
faltando algum item ou estiver danificado, entre em
contato com sua revendedora imediatamente.

1-2
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2. Instalacao do Scanner

2.1 Precaucles

= Mantenha o scanner longe contato direto do sol. A
exposicdo direta ao sol ou excessivo calor pode
danificar a unidade.

= N3o instale o scanner em um lugar imido ou com muita
poeira

m  Certifique-se de usar a fonte correta do equipamento.

= Coloque o scanner numa superficie estavel e plana.
Superficeis mdveis ou ndo planas podem acarretar em
problemas mecanicos ou problemas na alimentacdod
do papel.

m  Mantenha a cai xa do scanner e os materi ais de
embalagem para facilitar e assegu rar f uturos
transportes.

2-1
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2.2 Destravando o seu Scanner

Para proteger a unidade de escaneamento contra danos
durante o transporte, existe uma trava na parte traseira do
escaneador para manter a unidade de escaneamento fixa.
Para destravar o escaneador, mova a trava para cima como
mostrado na Fig, 2-1.

A unidade de
escaneamento deve
estar nesta posicao
antes de destravar

0 escaneador

Figura 2-2 Posicgao inicial

2-2
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NOTA: Se a unidade de escaneamento nao estiver

localizada na frente do escaneador antes do seu

transporte, assegure-se de fazer o seguinte:

1. Ligue o escaneador. A unidade de escaneamento
deve mover para frente do escaneador.

2. Pressione a trava para baixo para a “Posicdao Travar”.

3. O escaneador esta pronto para ser transportado.

2.3 Conectando na energia

Antes de conectar, certifique-se que o scanner esteja
desligado.

Conecte o plug menor do adaptador de energia na entrada de
energia do scanner. Insira a outra ponta numa tomada
adequada.

Figura 2-3

2-3
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2.4 Ligando a Energia

Para ligar o scanner, pressione o botdo de Energia no painel
frontal. O LED de Energia ficara aceso. Para desligar o
scanner, pressione o botdao de Energia por cerca de 3
segundos, o LED de Energia sera apagado.

Figura 2-4

2-4
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2.5 Conectando no computador

1. Conecte a ponta do cabo USB que tem o formato quadrado
na porta USB do scanner. Conecte a ponta retangular na
porta USB do computador.

NoTA: O scanner é projetado com uma interface USB 3.2
Gen 1x1 para garantir a velocidade ideal. Se o computador
estiver equipado com uma porta USB 3.2 Gen 1x1,
certifique-se de conectar o scanner ao seu computador a
porta USB 3.2 Gen 1x1, que é diferenciado na cor azul na
parte de tras do seu computador. A porta USB 3.2 Gen 1x1
aumenta a sua velocidade de digitalizacao e também é
compativel com USB 2.0 e USB 1.1.

[*]*]°]°]

Figura 2-5

2. O computador devera reconhecer um novo dispositivo
USB e apresentar uma mensagem de “novo hardware
encontrado®.

3. Quando a caixa de didlogo Terminar aparecer, clique em
Finalizar.

2-5
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2.6

Instalando o Software

NOTA:

O driver scanner contém os drivers TWAIN, ISIS e WIA.
ApOs a instalacdo do driver do scanner estar completa,
este scanner permite que vocé digitalize por uma
interface TWAIN, ISIS, ou WIA. Inicie seu software de
edicao de imagem conforme com TWAIN para selecionar
uma interface de usudrio TWAIN ou WIA ou seu software
ISIS para selecionar uma interface de usuario ISIS.
Vocé também pode iniciar o Scanner da Microsoft e o
Assistente da Camera para digitalizar por uma interface
de usuario WIA.

Baixe a [Avision Update] (Atualizacdo do Avision) em
http://www.avision.com/install.

Execute o [Avision Update.exe] (Atualizacdo do
Avision.exe).

A tela [License Agreement] (Contrato de Licenca)
sera exibida. Leia o contrato e escolha [I Agree]
(Concordo).

¢’ End User License Agreement

END USER LICENSE AGREEMENT

Ihl EULA is applicable to the

ra
n-l:!p-lj mate

versions of the Program 3 ware”), Please be advised to read this
EULA carefully. At the i wed to accepl this EULA and continue
to install or, if you do n

you will lose the right t

EULA, Avision shall gran

Your installation of the Software or you

ware completely instailed will also constitute your |rr|-wr:ubIL

this EULA.

I. Rights to Use and Copy
You shall he strictly restricted to install the Software on a hard disk or other
(*Hardware™) only for the purposes of (1) permanent i
e are or (2) making one backup of the
You may perrrununll\ transfer all of your rights under this EULA o

| agree | don't agree

2-6
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4. Clique em préximo para continuar.

4P Select Device

Select the device that needs to be updated.

5. Os aplicativos de software disponiveis serdo exibidos.
Selecione os aplicativos a serem instalados. Clique em
[Install] (Instalar) e siga as instrucdes na tela para
concluir a instalacao.

Avision XXXX Scanner

Please select the applications you want to install.

[+ Driver 67.6 MB
[+1 ButtonManager V2 595 MB

(] PaperPort

[) AvScan X

Total download si

Install

*A lista de aplicativos de software disponiveis varia de
acordo com o tipo de produto.

2-7
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Conteudo da instalagéo gréafica:

. Driver: Para se comunicar com o scanner &
necessario a instalagdo do driver do scanner.

. Button Manager V2: Para utilizar os botdes do
scanner € necessario a instalacdo do Button
Manager V2. Para garantir que o Button Manager
V2 funcione corretamente, por favor, PRIMEIRO
instale o driver do scanner antes de instalar o
Gerente de Botdo V2.

. AVScan X/PaperPort: Para digitalizar e organizar
o seu documento (s) de varias paginas, vocé pode
instalar o aplicativo de software para gerencia-los
com facilidade e eficacia.

Alternativamente,

Vocé também pode baixar o driver e o0 manual em
www.avision.com/download.

2-8
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3. Realizando a primeira
digitalizacao

3.1 Carregando Seu Papel

Abra a cobertura do documento e em seguida coloque o seu
original voltado para baixo sobre o vidro para documentos
como mostrado na Fig. 3-1.

Assefure-se de que a parte superior do seu original esteja
proximo da marca de alinhamento do documento.

Cobertura do documento

Marca de alinhamento do documento
Seu original

Vidro para documento

DRwNR

Figura 3-1 Colocando o original

3-1
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3.2 Verificando a instalacéo do scanner

Para verificar se a instalacao foi feita corretamente, Avision
fornece um programa para facilitar os testes chamada “Avision
Capture Tool”. Com esta Util ferramenta é possivel visualizar e
realizar digitalizacdes. Através dela também é possivel verificar
a velocidade de digitalicdes do scanner conforme o modelo.

O seguinte procedimento descreve como verificar a instalagao
do scanner.Caso a instalacao esteja incorreta, verifique as
secOes anteriores para verificar se os cabos foram
corretamente conectados e se o driver do scanner foi
corretamente instalado.

Antes de comecar, certifique-se que o scanner esta ligado.
1. Selecione Iniciar>Programas>Avision AVXxx
Scanner>Avision Capture Tool.

A janela de selecao do modelo do scanner serd exibida.

Select Scanner Model g‘

Drriver Tupe:

Scanner Model:
AiSION oK -~

| Coren

3-2



Manual do Usuario

2. Selecione o tipo de driver e 0 modelo do scanner e clique
OK. A seguinte janela do Avision Capture Tools sera exibida.

Salvar Ajuste a
pagina Tamanho atual

[ Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx
File View About

-@sm & S l%|FlleFomat EMP ¥ [CAMy Scarlimage I EE D
. BMP_| / . =)
} ' | I
o Formato de Pasta de
) Digitalizar :
Configurar arquivo armazenamento

3. Escolha o formato de arquivo desejado na caixa de
“formato de arquivo” (Padrao é BMP, outras opgdes
incluem TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF e JPEG). Os modelos
suportados variam dependendo do modelo do scanner.

4. Digite a pasta de destino no campo da “Pasta de
armazenamento” (Padrao é C:\My Scan\Image).

NoOTA:

Caso nao deseje salvar os documentos digitalizados,
desmarque o bot do de salv ar pois ele est a habilitado por
padrdo. Neste caso a visualizacdo em  miniaturas estara
desabilitado e apen as a U Itima imagem est ara disponivel
para visualizagao.

e Be
5. Cligue no botdo de configuragdes ( f}’J tup) ou escolha
Configuracdes a partir do menu Arquivo para exibir a janela
de propriedades do scanner.

3-3
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s Propriedades do scanner (=53]
msger | Papel | Corfiguragis | Informagao |
[7] [Autodeteceio de coresF | Binanzagio Dynarmic: Limiar >
[T [Colorido - Frente Sensiblidade: 204 [ ¢
7] (Tons de cinza - Frerte
Janela de 9] [Preto e branco -Frente. | .
Propriedades . -
| [Autodetecgio de cores¥ | Resolucso (i [200 -
do scanner B em——
[ [Colorido - Verso e
Inveter: Preto no brance. -

[ [Preto e branca - Verso

[T Mesmas configurages para ambos os lados

Origem da Digialzac2o: [ Aimentador Automaico de Documertos (ADF)_ ~ |

Peis... | [Customizar -]

Na Aba Imagem, escolha o tipo de imagem para digitalizar
(Padrdo é Frente p/b). Caso o modelo utilizado seja um
scanner duplex, escolha Frente e Verso para digitalizar
ambos os lados do documento.

Clique OK para finalizar a janela das Propriedades do
scanner (Para mais detalhes sobre a janela de Propriedades
do scanner, veja o préximo caitulo, Utilizando a caixa de
didlogo do scanner).

Posicione o documento com a face voltada para baixo caso
seja digitalizada pela mesa e com a face voltada para cima
caso seja utilizado o ADF.

Na janela de confirmacdo, clique no botdo Digitalizar

Scan
( ¥ ) ou escolha Scan pelo menu Arquivo.

3-4
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10. O documento sera digitalizado e aparecera na tela. Apds as
imagens aparecerem, a verificagdo do scanner estara
completada.

Fe Vaw Abest

@&» o i g FhFosst  FEG % |CMyScasimage E] O

Thiety-one cakes, Sampened wih whiskey, bask on windawsiis and
shates

W are they fort
Friends. Wt secesaarty neghtor iends. ndeed, (e larger share 5

strangers,
hink yes. Alus, the scraghocks e kees of akyou's 0n White

Borras, the

of purse
Inssde oun. We've broke. That rather desresses me, but my Friend

spoteil n 2 Dot of
n 1 T ree
1oy Glames, We'Te both e swed ot the Frowpect of ddnking
raigh v: the ke of
St shisicars. But by 4nd By we begin 55 #eeg, The be of i3 siaging
1 ot ko . stz
bt 0ue 1
€2 daricn; INST what | et s b, & 49 GRGEY I The Movies. My

- g ticking s,

Visualizagdo da

Miniaturas das .
imagem

imagens

11. A imagem podera ser vista inteiramente na tela (botéo‘ﬁ‘)
ou em tamanho real (100%) (botao D ) a partir da barra
de ferramentas de visualizacdo do lado direito.

12. Clique na caixa de Finalizacdo ou em Encerrar a partir do
menu Arquivo para finalizar o programa.

3-5
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3.3 Propriedades da Caixa de dialogo do scanner

5 Propriedades do scanner (=)

1 image [ apel | Coriguagio | fomagéo]

[7] [Atodeteccio decoresF | Binmrizagio Dynamic Limiar A

[T [Colondo - Frente | 20 4 b

[]' [Tans de cinza - Frente
2 7] |[Preto e branco - Frerte |

) (Atodetoochodecoms] | Rescucio i m Al

[T Mesmas corfiguracies para ambos os lados 7

Inverter. [Preto no brance =)

o0 h W

Origem da Digitalizacio: |Aimentador Automatico de Documentos (ADF)

Pefis.. | [Customizar -

Padifies 0k | [ Concelar

1. OpcgOes de Escolha: Image (Imagem), Compression

Gua (Compressao), Color Dropout (Perda de Cor),
Paper (Papel), Multi-Feed Detection (Detecgdo
de Multi Alimentagao), Preview (Visualizagao),
Options (Opgoes), Settings (Configuracoes),
Information (Informacoes).

2. Aba Image Escolha o tipo de imagem e o lado que deseja
digitalizar. Opgdes podem variar conforme
modelo do scanner.

3. Brilho Ajuste o nivel de brilho entre -100 a +100.

4. Contraste Ajuste o nivel de contraste entre -100 a +100.

5. Resolucgao Determina a qualidade da imagem digitalizada.
O padrao é 200dpi.

6. Inverter Reverse the color of your scanned image.

7. Scan Source |Escolha: ADF, Mesa, Mesa (Livro), Automatico
(varia conforme modelo do scanner).

8. Padrédo Restaura todos os valores nas abas para as
configuracOes de fabrica.

3-6
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3.4

Executando verificacdo automatica

Se [Digitalizagdo automatica da mesa] estiver ativado na caixa
de didlogo Scanner Properties, o scanner executara a
digitalizagdo automatica toda vez que a tampa do documento
for fechada.

4 Propriedades do scanner
imagem | Papel | Configuacdo |infomagso

Cache

Mada. Tamanho da Meméria X
Tamanho da Meména: . } Padrio
Canirole de Economia de Energia
Habiitar Economia de Energia
’\'!
Miiia] (7 Habiltar Desigamento
[ENRGy RS )
Modo de suspensao (1)
7 Mostrar progresso da digitalizao Guizs
7] Mstrar Mandagens de Aviso Conprassto
Remocdo de cores
Deteccio de Muti-simentacio
Digitalizacdo automatica ;'S:J’S_W
da mesa o
] Separagio
[ Methorias
Impressor

| Padfes

| oK

b 15minutos

b 240 mirutos

Cancelar |

A caixa de didlogo da guia Configuracdes

Observacao:

1. Se o software incluido da Avision, Avision Capture Tool, for
aberto, a verificacdo automatica sera iniciada a partir do
aplicativo de software Avision Capture Tool.

2. Se a ferramenta de captura Avision nao estiver aberta, a
varredura automatica sera iniciada a partir do aplicativo de
software Button Manager V2 da Avision.

3.

Se o aplicativo de software compativel com TWAIN e
também a interface do usuario TWAIN forem abertos, a
digitalizagcdo automatica sera iniciada a partir do aplicativo

de software compativel com TWAIN.
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4. Utilizando a caixa de dialogo
do scanner

A caixa de didlogo Scanner Properties (Propriedades do
Scanner) permite que vocé defina as configuracées do scanner.
Ela consiste de diversas janelas separadas por guias, e cada
uma delas sera descrita neste capitulo.

NOTA:
' Neste capitulo, todas as opgbes estdo disponiveis com
*  base em um scanner duplex (dois lados). Se vocé

comprou um scanner simplex (um lado), todas as opgoes
estao disponiveis para um lado apenas.

2 Propriedades do scanner =
Imagem | Papel | Configuragdo [ Informagao|
[[] [Mtodetecgio decoresF | Binanzacdo Dynamic Limiar )
[ [Colorido - Frente Sensibiidads 20 4 | ’

[7 [Tons de cinea - Frente
7] |[Preto & branco - Frente |

<

Ol R LR —

[ |Colorida - Versa
Inverter. Preto no branco -
[ [Tons de cinza - Verso

[ [Preto & branco - Verso

[ Mesmas corfigurscies para ambos os lados

Origem da Digtalizacdo: | Almentador Automético de Documentas (ADF) v |

Perfis... ] lCustum\zar vl

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner
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4.1

Scanner

Os botdes da Caixa de Dialogo Propriedades do

> Propriedades do scanner

Imagem | Papel l Configuragdo | Informagdio |

E=

T [Cobndo-Frente | Senshiidade:

[T [Autodetecgio de cores V. Resolugao {dpi)
[ |Colarido - Versa
Inverter.

B
[] |Preta & branca - Verso

[7] Mesmas configuragdes para ambos os lados

Dynamic Limiar -

Freta no branco -

Origem da Digtalizacéo: | Almentador Automtico de Documertos (ADF) |

Pefis.. | [Customizar

z|

o

Os botdes na caixa de dialogo Propriedades do Scanner

Cligue no botao Padrdes, as configuracdes

padrdo de fabrica serdo exibidas em cada

BoOTOES DESCRICAO
Padroes

guia.
Cancelar

Cligue no botdo Cancelar para sair da caixa

de didlogo de Propriedades do Scanner.
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A tabela a seguir mostra as configuracdes padrao :

NOME DA GUIA
Imagem

Compressao
Remocao de
Cor

Papel

Deteccao de
Alimentacao
Mdltipla
Visualizacao
Opcodes

Configuracao

Impressao

CONFIGURACOES PADRAO
Imagem : P&B Frente
Binarizagdo : Limite Dinamico
Resolugado : 200 dpi

Inverter : Sem cor em Branco
Fonte Digit. Alimentador de
Documentos Automatico
Limite : Nenhum

Brilho : Nenhum

Contraste : Nenhum
Nenhuma

Nenhuma

Recorte : Automatico
Correcgao de Inclinagao : Sim
Orientacdo : Retrato

Fora da margem:0.00
Unidade : Polegada
Nenhuma

Nenhuma

Rotacdo em graus : Nenhuma
Remogado de Pagina em Branco :
Nenhuma

Preencher Margem : Branco > 0 mm
Opcao de Controle de Imagem :
Nenhuma

Ativar Economia de Energia : Ativar, 15
minutos apods ultima digitalizagao
Exibir Progresso de Digitalizagao : Sim
Exibir Mensagem de Aviso : Sim

Salvar Configuragdes depois de fechar :
Sim

Impressao Digital
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4.2

Mostrar ou Ocultar as Abas

A caixa de didlogo [Propriedades do Scanner] é exibida por
padrdo nas trés abas basicas - Image (Imagem), Paper (Papel),
e Information (Informacdes). Para mostrar mais guias, clique
no icone [Propriedades do Scanner] para acessar mais
configuracoes de digitalizagdo.

Para exibir mais guias,

1.

Para

Clique no icone [Propriedades do Scanner] (E ) no
canto superior esquerdo da tela, e escolha [Aba], para
mostrar nomes de abas disponiveis. As abas disponiveis
incluem Compression (compressao), Color Drop out
(Remocao de cor), Preview (visualizagao), Rotation
(rotacao), Separation (separacao), Multi-Feed (Multi-Feed),
Options (opgoes), Settings (configuracdes), e Imprinter
(gravador). (Note: as opgbes variam com base no modelo
do seu scanner.)

Escolha a aba que deseja exibir. A aba selecionada sera
mostrada com uma marca de verificagdo e, em seguida,
apresentada na caixa de didlogo [Propriedades do
Scanner].

Para acessar as configuracdes, clique na aba selecionada
na parte superior da caixa de didlogo [Propriedades do
Scanner] . A pagina da aba atualmente selecionada sera
exibida.

ocultar uma janela de aba,

Clique no icone [Propriedades do Scanner] (E ) ho
canto superior esquerdo da tela, e escolha [Abas], para
mostrar nomes de abas disponiveis.

Escolha a aba que deseja ocultar. Em seguida, a aba
selecionada sera ocultada na caixa de didlogo
[Propriedades do Scanner].
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Observacdo: As abas [Imagem] [Papel], e
[Informacdes] nao podem ser ocultadas uma vez que
pré-programadas para ser exibidas por padréo.

;3 Propriedades do scanner
| Guiss » ; Compressio ===
Mover Remogdo de cores

i At EA Detecgdo de Multi-alimentagio P
[T [Calondo - Frenie ' Vistoltear el ’
I | Rotacdo
[T [Tons de cinza - Frente z
Separagdo
[} ||Preto & branco - Frente Melhorias
¥ | Configuragio
[ [Autodetecoso de ceresj ippicss B S
[] [Coloido-Vesa |
&

[] Mesmas corfiguragies para ambos os lados

Inveter Preto no branca -]

Origem da Digitalizacéo: [Aimentador Automatico de Documertos (ADF)  ~ |

Pefis.. | |Customizar -]
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4.3 A Guia Imagem

A guia Imagem permite que vocé selecione a frente e (ou) o
verso de seu documento, o tipo de imagem e defina diversas
configuragdes basicas de digitalizagdo. Note que, excetuando a
resolugdo, vocé pode definir configuragdes individuais de
digitalizagdo para a frente e para o verso do documento. Por
exemplo, todas as configuracdes das guias Imagem,
Compressao e Remogao de Cores podem ser definidas
separadamente para frente e para o verso do documento.
Entretanto, as configuracdes das guias Papel, Opgoes e
Configuragdes devem ser definidas de maneira igual para a
frente e o verso.

2 Propriedades do scanner @
Imagem irrngel | Corfiguragéio | informagdio |
[ [Autodetecgio decoresF |  Binarizagdio: Dynamic Limiar -
[ [Colarido - Frente Sensibiidads: 4 v

] |[Preto & brango - Frente. |

L \Autodetecgdo de cores-Y Resolugao (dpi) ‘ 200 .
[T [Colorido - Verse
Inverter Preto no branco -

[ [Pretocbmnco -Vemo |

Origem da Digtalizaga0 | Almentador Automtico de Documertos (ADF) |

Pefis.. | [Customizar -

A caixa de dialogo da guia Imagem
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4.3.1 A Caixa de Selecdo de Imagens

il e
e —
e

O Geecsiosaomate e
T —
e —
O Folosbmeva ]

A caixa Selecao de Imagens inclui as
opcoOes do tipo de imagem e do lado do
documento. Se vocé desejar digitalizar
os dois lados, frente e verso, de seu
documento em cores, vocé pode
marcar as duas - Front Color e Rear

Color - ao mesmo tempo.

Note que

as opgoOes variam baseadas no tipo de

scanner.

Exemplo 1 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, digitalizar os dois lados em cores

O
V1 |Colorida - Frente |
0
O

O Eoesie saomiio o oo
71 o ven )
O Gossamven )
01 Fowsbanevews )

Selecdo Lado/
Selecéo de
Imagens

Frente
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Exemplo 2 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, um lado em P&B, o outro em cores

[ |Detecgso automética de coe

Colorida - Frente

ong de cinza - Frente

i

Teto e branco - Frente

Detecgdo automatica de corel

olorido - Yerso

ong de cinza - Yerso

HO0OO

1eto & branco - Verso i .

Selecéo Lado/
Selecao de
Imagens

TiPO DE IMAGEM  DESCRIGAO

Cor Selecione Color se deseja digitalizar uma
imagem em cores como seu original
colorido.

Cinza Selecione Gray se o seu original contém
realmente tonalidades de cinza.

P&B Selecione B&W se o seu original contém
somente texto ou esboco a lapis ou a
tinta.

P&B Cinza
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Auto Deteccéao de Cor Frontal/Traseira:

Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina
frontal ou traseira do seu documento a cores em modo de
imagem colorida. Se o seu documento é colorido, o escaner
digitalizara automaticamente o documento em uma imagem a
cores. Se o seu documento ndo tiver cores, vocé pode escolher
o resultado em P&B ou Cinza a partir da opcdo Selecao Incolor.
Esta opgdo é atil quando vocé tem um documento com mistura
de cor e incolor.

Nota: Se vocé escolher Auto Deteccdo de Cor
Frontal/Traseira, vocé ndo podera especificar o modo de
imagem da sua pagina traseira e vice-versa.

Modos de Deteccdo de Cores Automatico:

Se [Deteccao de Cores Automatica Frontal/Traseira ] for
selecionada, modos serdo exibidos. As escolhas incluem
Normal, Ignorar Cor do Papel. Para papel com cor de fundo,
como faturas, escolher [Ignorar Cor do Papel] ira
automaticamente remover a cor de fundo e melhorar a precisao
da detecgao.

INVOICE INVOICE
e B 3y w3 i Bu day 0 00T
INVOATE 0l 3 fo g orisfon hbetinn o EVOICE ] st

- Bt ot s ik of Mers_ABE Mt cing € L
R Tt i, W ML T3 4 T B 400w 1 B 4B A G b, oL U3 A i veraam
e B W - Besi Wy
gy ST Tutachigi Be B Ul B Bigged by HT Tadaadeg B a0 Lina T
Degmarden B T Toww R 80 w Ea Ellgonss et M T T RAE . i

Normal Ignorar a cor de fundo
Unica
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Sensibilidade de Deteccdo Automatica de Cores

Se os documentos contém, na sua maioria, texto a preto e
branco e pequenas quantidades de cores leves ou claras e nao
deseja que estas sejam reconhecidas como imagens de cor
para poupar no tamanho do ficheiro, podera reduzir o valor de
sensibilidade, movendo a barra para a esquerda, de forma a
deixar que estas imagens sejam detectadas como preto e
branco. O valor varia de 1 a 100. A predefinigao é 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHZ/40MHz

Usa, Canada (FC)y11 channels

Number of (2.412GHz~2.462GHz)

Selectable 802.1

Channels 1bjg: | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GH2)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11: 1,2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
119 OFDM: +15 dBm

Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm

Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Original

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode ] Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)
- 802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz
USA, Canada (FCoy11 channels USA, Canada (FCC):11 channels
Number of (2.412GHz~2.462GH2) Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable . Selectable 802.1
h Europe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz) Europe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)
Channels 1b/g: Channels 1b/g: )
Japan (TELEC): 14 channels Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz) (2.412GHz~2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps 802.11n: up to 150Mbps -
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps. Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps. 802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
. 1InHT40 MCS7 : +13dBm N 11n HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit Transmit
11g OFDM; +15 dBm .
Power(EIRP) Pomerceie) 119 OFDM: +15 dBm
11b CCK: +18 dBm. 11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111 Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111
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Mesmas configurag¢des para ambos os lados:

Clique para aplicar as mesmas configuragdes de digitalizagdo
para ambos os lados de seus documentos. Depois de verificar
esta opgdo, todas as configuracdes que vocé mudou serao
automaticamente aplicada a parte dianteira e parte traseira.
Por exemplo, se vocé escolher sua resolucdo ideal como 300
dpi, esta sera aplicada tanto na frente quanto atras de seu
documento.

4-11



Manual do Usuario

4.3.2 Outras Opg¢des de Imagem

Binarizacdo Este é o processo de conversao de uma
imagem em escala de cinza ou em cores
em uma imagem de dois tons. Existem
muitos métodos diferentes de realizar essa
conversao. Opcgoes: Limiar dinamico,
Processamento fixo, Meio tom 1~5,
Difusao de erro.

Limite dinamico (AD): Selecionando
Limite dindamico (AD) para executar o
modo aprimorado de recurso Limite
dinamico. No entanto, usar este modo
pode diminuir a velocidade de sua
digitalizagao.

Limiar Dinamico: Selecionar
Processamento Fixo permite que o
scanner avalie de modo dindmico de cada
documento para determinar o valor do
nivel de limiar étimo para produzir a mais
alta qualidade de imagem. E usado para
digitalizar documentos mistos contendo
texto fraco, fundo sombreado ou cor de
fundo com uma unica configuracdo. Se
Dynamic Threshold for selecionado, os
itens Threshold (Limiar), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) nao estarao
disponiveis.

Sensibilidade de Limiar Dinamico
Ocasionalmente, a sua imagem digitalizada
podera conter pequenos pontos ou
manchas. Para remover essas manchas,
aumente o valor de sensibilidade, movendo
a barra para a direita. O valor variade 1 a
30. A predefinicao é 20.
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Processamento Fixo: Usado para
documentos em preto e branco e outros de
alto contraste. Um Unico nivel é definido
para determinar a transicdo para preto e
branco. O limite é programavel para todo o
limite de densidade. O Processamento
Fixo define o contraste em 0. Se
Processamento Fixo for selecionado, o
item Contraste ndo estard disponivel.

Meio tom: Para além da visualizagdo de
imagens a preto e branco, a opgao Halftone
(Meio tom) permite-lhe ver a imagem com
diferentes tons de cinza usando pontos de
tamanhos diferentes. As imagens as quais
esta opcao foi aplicada ficam com um
aspecto igual as que vemos nos jornais. As
opcdes disponiveis sdo: Meio tom 1,
Meio tom 2, Meio tom 3, Meio tom 4,
Meio tom 5.

Difusdo de erro: Esta opgdao é uma espécie
de meio tom. A difusdo de erro confere uma
boa textura a imagem e torna o texto nas
imagens mais legivel do que se fosse usada
a opgao de meio tom.

F. Michwal:

Imagem a qual foi aplicada a fungdo de meio tom
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F. Michelang:
Archif

Normal Limite dinamico (AD)
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Limiar

Cinzento

Usado para converter uma imagem em escala de
cinza em uma imagem de duas tonalidades. O
valor varia de 0 a 255. Um valor baixo de
threshold produz uma imagem mais clara e pode
ser usada para suavizar fundos e informacoes
indesejadas. Um valor alto de threshold produz
uma imagem mais escura e pode ser usado para
auxiliar a reavivar imagens muito claras ou
parcialmente apagadas.

Ajuste a configuragao de threshold arrastando a
barra deslizante de Threshold para a esquerda ou
para a direita para conseguir a configuracao de
threshold desejada.

. B H

o E
FARTS

200 dpi, Limiar:50, 200 dpi,
Brilho: O Limiar:100,
Brilho: O

Tipo de Documento: Opc¢bes: Normal, Fotografia,
Documento

Sao proporcionadas trés opgdes de tipo de documento quando
selecciona a opgao Cinzento como tipo de imagem para o
documento digitalizado. Opgbes: Normal, Fotografia,

Documento
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o Documento: Selecione o documento se o fonte de
digitalizacao tiver apenas texto ou um misto de texto e
graficos uma vez que € uma configuragao adequada para
documentos empresariais tradicionais. Ao utilizar
Documento, somente a opgao de Limiar.

o Fotografia: Selecione Fotografia se a fonte de
digitalizacao contiver fotografias de forma a reproduzir as
suas fotografias numa imagem cinzenta vivida. Ao utilizar
Fotografia, as opcdes de Limiar e de Contraste ndao podem
ser ajustadas.

o Normal: Ao utilizar Normal, as opgdes de Limiar, Brilho,
e de Contraste podem ser ajustadas.

Limiar: Os valores variam entre 0 e 255. O valor predefinido é
de 230. Um valor de limiar baixo produz uma imagem mais
clara, e pode ser usado para esbater fundos e informacoes
desnecessarias. Um valor de limiar elevado produz uma
imagem mais escura, e pode ser usado para ajudar a recuperar
imagens de fraca qualidade. Ajuste o valor de limiar
arrastando a barras de deslocacdo do Limiar para a esquerda
ou para a direita para o valor de limiar pretendido.
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Normal Fotografia Documento
(Limiar: 230)

Normal Fotografia Documento
(Limiar: 230)

4-17



Manual do Usuario

Brilho Ajuste a imagem para clara ou escura. Quanto
maior o valor, mais clara a imagem. Arraste a
barra deslizante para a direita ou para a
esquerda para aumentar ou reduzir o brilho. O
intervalo é de -100 a +100.

Contraste Ajuste o i ntervalo entre as sombras mai s
escuras e mais claras da imagem. Quanto
maior o contraste, maior a diferenca na escala
de cinza. Arraste a barra deslizante para a
direita ou para a esquerda para aumentar ou
reduzir o contraste. O intervalo é de -100 a
+100.

Brilho: -50

Brilho: +50

—

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolugdo Um bom controle da resolugao resulta em um
bom detalhamento da imagem digitalizada. A
resolugdo € medida por pontos por polegadas
(dpi). Normalmente, quanto maior o nimero
de dpi, maior a resolucdo e o tamanho do
arquivo da imagem. Esteja ciente que maiores
resolucdes levam mais tempo para serem
digitalizadas e precisam de mais espago em
disco. Para sua informagdo, um imagem em
cores de tamanho A4 digitalizada a 300 dpi em
modo True Color consome aproximadamente 25
MB de espaco em disco. Uma resolugao mais
alta (normalmente acima de 600 dpi) s6 é
recomendada quando é preciso digitalizar uma
area pequena em modo True Color.

Escolha um valor de resolucdo da lista de
selecdo. O valor padrao é 200 dpi. As
resolugdes disponiveis sao 75, 100, 150,
200,300, 400 e 600. Ou vocé pode escolher o
valor desejado clicando na caixa do lado direito
da lista de selegdo e pressionar a seta para
selecionar o valor desejado e entdo clicar no
botdo Add para incluir esse valor na lista de
selecdo. Nota: A resolucdo é de até 300 dpi se
uma impressora ou um leitor MICR estiver
ligado no scanner.
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oo |
Resolucao: 75 dpi Resolucdo: 150 dpi
Inverter Inverte o brilho e as cores da imagem. A

configuracdo padrdo € Preto em fundo Branco.
O modo Reverse (Inverso) é Branco em fundo
Preto. Para imagens em cores, cada pixel sera
mudado para sua cor complementar sob o
modo Invert.

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, I beg all my brothers - those w
e who work manually, clerics and lay brothers
ards telng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Preto no Branco

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brogthers - those v
B who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
te become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd: “Do not rejoice--- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Branco no Preto
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Fonte de
Digitalizacao

Selecione:

+ Alimentador Automatico de
Documentos: Usado para digitalizar
muitas paginas.

+ Scanner de mesa: Usado para
digitalizar uma Unica pagina. Por
exemplo, paginas de recortes de jornal,
papéis com dobras ou ondulages.

+ Scanner de mesa (Livros): Usado
para digitalizar muitas paginas internas
de livros.

+ Automaética: Permite que o scanner
defina automaticamente a fonte de
digitalizacao. Se Automatica estiver
selecionado e houver documentos tanto
no alimentador automatico de
documentos (ADF) quanto no flatbed,
entdo a fonte de digitalizacdo sera
automaticamente definida para ADF. Se
Automatica estiver selecionado e so
houver documentos no flatbed, entdo a
fonte de digitalizagdo sera definida para
flatbed.

« Incorporacéo de Dois Lados em Uma
Imagem:

Nota: Esse recurso deve ser usado com um
portador de folha. No que diz respeito sobre
como colocar um documento com um
Portador de Folha, consulte a Segao 4.6.2,
Outras Selecdes de Papel.

Note que as opgdes variam dependendo do
tipo de scanner.
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Incorporacéao de Dois Lados em Uma Imagem:

Se vocé tiver um escaner com alimentagdo por pagina duplex e
bandeja de entrada frontal, vocé podera digitalizar um
documento de tamanho A3 com um método inovador. Por isso,
dobre seu documento de tamanho A3 em A4, e em seguida
carregue o papel na bandeja frontal. Escolha a opgao
Incorporar Dois Lados a partir da Origem de Digitalizacdo e em
seguida o scanner podera digitalizar ambos os lados do seu
documento e incorporar duas imagens A4 em uma imagem A3.

NOTA:
' Selecione [Merge Two Sides (Mesclar dois lados)] da
®  opcdo [Scan Source (Fonte de digitalizagdo)] da aba
[Image (Imagem)] e o scanner pode digitalizar os dois
lados de seu documento e mscla-los em uma Unica
imagem.

Nota: Quando vocé selecciona Incorporar Dois Lados em Uma
Imagem, a funcdo Recorte ou Alimentacao Mdltipla sera
desativada.

Se "Mesclar Dois Lados em uma Imagem" or selecionado, a sua
escolha estara disponivel incluindo "Mesclar Horizontalmente",
"Mesclar Verticalmente", "Mesclar Verticalmente (Virar verso)". Se o
verso do documento estiver de cabega para baixo, escolha a opgao
"Mesclar Verticalmente (Virar verso)" e a parte de tras sera girada
automaticamente 180 graus e mesclada.
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Parte
frontal
...................... Parte parte
Parte frontal traseira
traseira

Mesclar verticalmente Mesclar horizontalmente
Note que as opgdes variam dependendo do tipo de scanner.
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Correspondén O propésito de Color Matching

cia de Cores (Correspondéncia de Cores) é obter a cor
precisa. Esta opcdo utiliza os parametros
padrdo (perfil ICC) para ajustar as cores
da imagem.

Opcéo: Nenhuma, Documento, Foto

¢ Nenhuma: Escolha "None" (Nenhuma)
para desabilitar essa funcdo.

e Documento: Escolha “Document”
(Documento) se o seu original contém
puro texto ou uma mistura de texto e
elemento grafico, ja que esta € a
configuracao 6tima para documento
comercial regular.

e Foto: Escolha “Photo” (Foto) se o seu
original contém foto para reproduzir sua
foto em cores vividas.

Y

ApOs a Correspondéncia de Cores
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4.3.3 Digitalizando imagens em cores

As seguintes opcgdes estdo disponiveis para digitalizar imagens

€m cores.

Brilho
Contraste
Resolucao
Inverter

4.3.4 Digitalizando imagens em escala de cinza

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em escala de cinza.

Brilho
Contraste
Resolucao
Inverter

4.3.5 Digitalizando imagens em P&B

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em preto e branco.

Ou

Binarizagcao (Limiar Dinamico)
Resolucao
Inverter

Binarizacao (Processamento Fixo)
Limiar

Brilho

Resolucao

Inverter
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4.3.6 Editando Perfis

A caixa de diadlogo Propriedades do Scanner permite que vocé
mude e salve suas configuragdes de digitalizagdo mais usadas
em um perfil. Vocé pode editar esses perfis renomeando ou
excluindo.

Para adicionar um novo perfil:

1.

Personalize suas configuracdes. (Por exemplo, mude a
resolugdo, tipo de imagem, método de recorte das margens,
tamanho do arquivo de digitalizagdo e outras configuragdes
de digitalizacao).

Clique na guia Imagens e entao selecione “Perfis” para
fazer aparecer a caixa de didlogo “Edite seu Perfil”.

P — =

el R e —

Fesi Duphen, G, 200 0. - Adeiora Apag

Cligue em “Adicionar” para digitar o nome do perfil e depois
selecione “Salvar”.

Adicionar Movo Perfil @

Por favor digte o nome do Perfil:

| Salvar Cancelar |

O novo perfil serd salvo e exibido na lista de selegao de
“Perfis”.
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Para carregar um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, selecione o perfil
desejado na lista de selegao “Perfis”.

Edlitar seu Pecfil | = o |

Pedid

Sar

2. O perfil desejado sera imediatamente carregado e exibido
na caixa de didlogo Propriedades do Scanner.

Para excluir um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de dialogo Edite seu Perfil.
2. Selecione o perfil que deseja excluir da lista de selecdo.

Editar seu Perfl = e =

Pl Flatbed <) [ adcionar. | [ Apagar |

| FRenomear. | [ Feiniciar |

3. Clique em “Excluir”. A mensagem de confirmagao “Tem
certeza que deseja excluir este perfil?” ird aparecer.
4. Selecione “Sim” para excluir ou “Cancelar” para sair.
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Para renomear um perfil:

1. Na caixa de didlogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de didlogo Edite seu Perfil.

2. Selecione o perfil que deseja renomear da lista de selecao
e entdo clique no botdo Renomear.

Editar seu Pertd = | ]|
Pt Apay
Foeveas
3. Digite o novo nome do perfil.
Renomear Perfil

Por favor digite o novo nome para o Perfil:

Mome Original: Betsy

Movo Mome:

| Salvar ] I Cancelar |

4. Selecione “Sim” para renomear ou “Cancelar” para sair.

NOTA:
' 1. Os perfis padrdo pré-definidos incluem Flatbed,
¢ Simplex-P&B, 200 dpi, Simplex-Cinza, 200 dpi,
Simplex-Cor, 200 dpi, Duplex-P&B, 200 dpi, Duplex-
Cinza, 200 dpi, Duplex-Cor, 200 dpi. Se vocg possuir
um scanner simplex ou um scanner sheetfed, as
opgoes duplex e flatbed ndo estarao disponiveis.

2. Se qu alquer con figuragcdo de u m perf il atual foi
alterada, um sinal [*] ser 4 marcado antes do nome
do perfil atual, por exemplo, [* Duplex, Cor, 200
dpi]. Se desejar, clique no botdao [OK] ou
[Digitalizar] e uma caixa de di 4 logo serao
solicitados que voce salve o novo perfil.
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4.4 A Guia Compressao

A guia Compression (Compressao) permite a compressao da
sua imagem digitalizada e a escolha do nivel de compressao.
Imagens de dois tons sdo normalmente comprimidas usando o
padrao CCITT, chamado Group 4 (G4). Imagens coloridas e
em escala de cinza sao freqliientemente comprimidas usando a
tecnologia JPEG. Mova a barra deslizante Qualidade JPEG
para a direita ou para a esquerda para aumentar ou reduzir o
nivel de compressdo. Note que quanto maior o nivel de
compressao, mais baixa a qualidade da imagem. O padrao é
50%.

Note que a compressao depende do seu aplicativo de edicdo de
imagens. Se o seu aplicativo de edicao de imagens nao
suportar o tipo de formato de compressao, entao ou uma
mensagem de aviso ird aparecer ou a qualidade de imagem do
arquivo comprimido ndo sera aceitavel.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Esse grupo
desenvolveu e emprestou seu nome a um padrdo de
compressao de arquivos de imagens coloridas ou em escala de
cinza que é amplamente usado por scanners e softwares de
aplicativos. Em sistemas baseados em Windows da Microsoft,
um arquivo com a extensao .jpg foi normalmente comprimido
usando esse padrao.

Para digitalizar imagens em cores ou em escala de cinza, as
seguintes opcdes de compressao estdo disponiveis:

. Nenhuma

. JPEG

Para digitalizar imagens em P&B, as seguintes opgdes de
compressao estao disponiveis:

. Nenhuma

. G4
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Compactacéo:

Para completar a digitalizagdo em uma velocidade nominal, a
imagem digitalizada € comprimida por padréo durante a
transmissdo. No entanto, se vocé deseja obter a mais alta
gualidade de imagem, vocé pode optar por descompactar os
dados da imagem antes de ser emitido.

Imagem Imagem
Digitalizada Digitalizada

Scanner > Driver do \ Aplicativo de Edicéo

Scanner de Imagens

Para Aplicativo:

Escolha se vocé deseja compactar os dados de imagem e
transferi-los do driver TWAIN para a aplicacao. Note que as
imagens bi-tonais normalmente sdao compactadas usando o
padrao CCITT chamado Grupo 4 (G4). As imagens em cores e
em tons de cinza sdo muitas vezes compactadas usando a
tecnologia JPEG. Mova o controle deslizante [Image
Quality](Qualidade de Imagem) para a direita ou para a
esquerda para aumentar ou diminuir a qualidade da imagem.
Observe que quanto melhor for a qualidade da imagem, menor
sera o nivel de compressao. O padrao é 50%.

Observe que a compressao depende do seu aplicativo de edicao
de imagem. Se seu aplicativo de edicdo de imagem nao suporta
o tipo de formato de compressdo, entao a imagem do arquivo
compactado apresentara anormalidade.

Do Scanner: (Nota : A disponibilidade da funcédo depende
do tipo de scanner.)

Escolha se deseja comprimir a imagem digitalizada e transferi-
la do scanner para o driver TWAIN.

Escolha: Descompactado, *Excelente Qualidade de Imagem
(Nivel de Compressado Baixo), Melhor Qualidade de Imagem
(Nivel de Compressao Normal), Qualidade de Imagem Normal
(Nivel de Compressao Alto). (*: Padrao de Fabrica)
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2> Propriedades do scanner \EI

Imagem | Compressdo | Papel | Corfiguragéo I \nfurrna‘;ﬁul

[~ Tare Aplicative
M Compressdo: [Nenhuma v

[

oooo

Do Scanner

Modao de C do: Excelerte Qualidade de Imagem -

A caixa de dialogo da guia Compressao
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4.5 A Guia Remocéao de Cores
4.5.1 Selecdo de Remocéo de Cores

A aba [Perda de Cor] permite que vocé selecione verde,
vermelho, azul, ou uma cor de sua escolha para remover o0s
detalhes da cor selecionada a partir de uma imagem
digitalizada. Este recurso é usado para dar mais nitidez ao seu
texto ao usar software OCR (Optical Character Recognition).
Note que este recurso se aplica apenas a imagem cinza ou
preta e branca.

‘=2 Propriedades do scanner

Remogdo de INenhuma ‘J

|7 Processamento Avangado

[7] [Tons de cinza - Frente Modo: Normal

1 [Frto sbranco-Fats |

[ [Tens de cinza - Verso
[7] |Preto e branco - Verso

Padiies l 0k ] [ Cancelar

A caixa de didlogo Remocédo de Cores
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Escolha: Nenhum, Automatico, Remover Vermelho,
Remover Verde, Remover Azul, Personalizado

Nenhum: Nao remove nenhuma cor.

Automatico: Gera automaticamente a imagem com os
detalhes da cor primaria removidos.

Remover Vermelho/Remover Verde/Remover Azul:
Gera a imagem com os detalhes da cor primaria removidos.
Personalizado: Especifique a cor que vocé deseja remover,
digitando seu RGB valor (vermelho, verde e azul),
respectivamente.

Opcdes Avancadas:

Modo de Qualidade: Faixa: 0~20. Padrao: 10

Quando [Modo de Qualidade] é selecionado, vocé pode
determinar a cor a ser descartada usando o botao
deslizante [Filtrar Limite]. Um valor menor ird remover mais
da cor selecionada, enquanto um valor maior vai deixar
mais da cor selecionada.

Modo Normal: Usar uma configuracao optimizada para
determinar a cor.

AT 30 dayc a ar_Jo dayg after SIGHT 1
I (FIRST OF THE SAME ! z (FIRST OF THE SAME TH ,::p,:,. D":.I,I,ol
’ ' THE SUM OF THE SUM OF
> |
Original Automatico/Remover Verde
(modo normal)
At 3o dayc after  sioar ar_30 daye after SIGHT

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TH

I Hsinchu Internatio
l THE SUM OF THE SUM OF

Remover Verde (modo Remover Verde (modo de
normal) qualidade: Limite: 18)
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Visualizar o resultado de perda de cor:

Para visualizar o resultado de perda de cor, por favor siga estes
passos:

1. Clique no icone [Propriedades do Scanner] (E) no
canto superior esquerdo da tela, e escolha [Aba], para
mostrar nomes de abas disponiveis.

2. Escolha [Visualizar] para mostrar a guia Visualizar.

Clique na guia [Visualizar] para abrir a pagina
Visualizacgdo.

4, Coloque o documento no scanner e clique no botdao
[Visualizar] para obter uma imagem de visualizagao.

5. Na aba [Imagem], clique em modo de imagem [Cinza] ou
[Preto e Branco], em seguida, escolha [Personalizado] na
aba [Perda de Cor]. Um botdo [Visualziar janela] sera
exibido.

6. Clique no botdo [Visualizar janela] para abrir a janela
de [Visualizacao] com a imagem visualizada.

7. Mova o cursor sobre a imagem de visualizagdo. O cursor
do seu mouse se torna agora um conta-gotas.

8. Clique para selecionar uma cor que vocé deseja remover.

Clique e segure o botdo do mouse para exibir o resultado
apo6s remover a cor especificada. Se o resultado for
satisfatorio, cliqgue em [OK] para fechar a janela de
Visualizagao.
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Resutado de visualiaagaq ook ] Pesutado de visuieagad [

R:128.G:128.B. 128 RiE4. @201, B 153
A Janela de Visualizagao O resultado de perda de Cor

Para selecionar uma cor na paleta de Cor,

1. Clique na guia Color s el o i s -
Dropout (Perda de p— —
cor) na caixa de —— ——
didlogo Scanner < frormrares
Properties
(Propriedades do =
scanner).

Faler (3 [
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2. Escolha Gray (Cinza) ———re—
ou B&W (PB) da caixa = ==
Image Selection P [
(Selegdo de imagens) ¢ P :

e cligue em “Custom” ; }":"’ lig
(Personalizar) do === =
menu suspenso Color — e
Dropout (Perda de

cor). A Paleta de cor

aparece.

3. Movaocursorsobrea | T —
paleta. O cursor se ; —=a —— =
torna uma cruz. —— R

O—— . e e o

4. Clique para escolher uma cor Os valores RGB sao alterados
simultaneamente.
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4.6 A Guia Papel

A guia Papel permite definir valores relacionados a saida da
imagem [i.e., Auto Crop ou ndo (Recorte Automatico), Scan
Area (Area Digitalizada), OverScan (Digitalizacao fora da
Margem), Multi-Feed Detection (Deteccao de Alimentacao
Multipla)].

__,‘3 Propriedades do scanner @l
Imagem IC.ompressEu | Remogsio de cores | Papel | Visualizar | Configuragdo | informagso |

Recorte: IMoma‘ticc = |

] Modo de Falha de Suporte

Nenhuma
@ Retrato Paisagem
p—

Adjustment: Esquerda: 0.00 = Cima: 0.00 =

Direita: 0.00= Baixo: 0.00 =
Configuragdes de fundo: [Fundn brance v]
Unidads lPaIegadas vl
Irtervalo de Alimentaggo
Intervalo de Alimertagio: ¢ - + 0 Segundos

A caixa de diadlogo da guia Papel
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4.6.1 Recorte

O Recorte permite que vocé capture uma parte do
documento que esta sendo digitalizado. Opgdes:
Automatica, Automatico (36”), Fixo para Transporte,
Relativo ao Documento, EOP (End of Page)

Detection (Deteccao de Fim de Pagina), Mdultiplo
Automaético.

OpPCOES DESCRICAO

Automatica  Ajusta automaticamente a janela de recorte de
acordo com diferentes tamanhos de
documento. Use esta opgdao para grupos de
documentos de tamanhos variados.

Automatico  Automatico a janela de recorte de acordo com o

(36™) comprimento do documento de até 36” (o
comprimento maximo aceitavel varia em fungdo
do modelo de scanner).

Nota : A disponibilidade da funcao depende
do tipo de scanner.

Fixo para Este recurso permite que vocé defina a area ou

Transporte zona a ser trabalhada. Use para grupos de
documentos do mesmo tamanho. Se selecionar
esta opgdo, podera usar as teclas de seta para
definir os valores das distancias x ey, largura
e comprimento e redefinir a area digitalizada. A
janela de exibicdo ird mostrar a localizagcdo da
imagem conforme os valores forem alterados.
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EOP (End of
Page)
Detection
(Detecg

ao de

Fim de
Pagina)

Multiplo
Automatico

Relativo ao
Documento

Este recurso permite que vocé defina a area ou
zona a ser trabalhada. Use para grupos de
documentos da mesma largura mas de
comprimentos diferentes. Se selecionar esta
opcdo, vocé podera usar as teclas de seta para
definir os valores das distancias x e y, largura e
comprimento e redefinir a area digitalizada. A
janela de exibicdo ird mostrar a localizagao da
imagem conforme os valores forem alterados.

Esta opgdo permite que vocé coloque
documentos de diversos tamanhos tais como
fotos, ID ou cartdes comerciais no scanner de
mesa (se disponivel) e permite que vocé crie
imagens multiplas individualmente cortadas
numa digitalizagdo. Nota: Para criar
corretamente imagens multiplas verifique se
tem pelo menos 12mm (0,5”) de espaco entre
cada documento.

Esta opcdo permite que vocé recorte diferentes
areas em seus documentos e gere essas
imagens em P&B, Cinza ou Coloridas,
separadamente. Por exemplo, existem
aplicagdes onde é necessario que vocé
armazene todo o documento em P&B e uma
parte do documento em cores para poupar
espago de armazenamento. Isto é Util para
documentos onde uma fotografia ou assinatura
apareca em uma mesma area como curriculos,
etc.
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As seguintes opgbes so estdo disponiveis quando Fixo para
Transporte estiver selecionado.

. Distancia X — a distancia da extremidade esquerda do
scanner até a margem esquerda da area de digitalizagao.

. Distancia Y— a posicao desde a extremidade superior do
documento até a extremidade superior da area de
digitalizagao.

. Largura — a largura da area de digitalizacdo.
. Comprimento — o comprimento da area de digitalizacao.

. Centro — automaticamente calcula a distancia x para
centralizar a alimentacdo baseada no tamanho do
documento selecionado.

N

. — desloca a area a ser digitalizada clicando na tecla
de setas, conservando o tamanho da digitalizacao.
Visualize o resultado na janela de exibicao.
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A opcdo de Ajuste esta disponivel quando Automatico for
selecionado.

Ajuste -Adiciona um valor de margem positiva / negativa
antes / depois ou para a esquerda / direita da imagem.

O ajuste ¢é utilizado quando o alimentador automatico de
documentos é utilizado. Ajuste reduz a possibilidade de corte
dos cantos em imagens distorcidas. Para definir os valores de
ajuste, use os botGes Cima/Baixo para selecionar onde vocé
deseja aplicar os valores de Ajuste: Cima /Baixo ou Esquerda
/Direita, e em seguida, selecione a quantidade de polegadas
/mm /pixels aplicadas. Selecionar um valor dentro do intervalo
de 1.00 ~ -1.00.

<+ (gama): -1" ~ +1"

A
v
y

: documento original
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Relativo ao Documento: (usado para lotes de documentos do
mesmo tamanho)

Esta opcao permite que vocé recorte diferentes areas em seus
documentos e gere essas imagens em P&B, Cinza ou Coloridas,
separadamente. Por exemplo, existem aplicacdes onde é
necessario que vocé armazene todo o documento em P&B e
uma parte do documento em cores para poupar espaco de
armazenamento. Isto é util para documentos onde uma
fotografia ou assinatura aparegca em uma mesma area como
curriculos, etc.

O procedimento a seguir descreve como reproduzir o
documento inteiro em P&B e uma parte do documento (figura)
em cores.

1. Na guia Papel, selecione “"Relativo ao Documento” ou “Fixo
para Transporte” na opgao Recorte.

2. Selecione o tamanho de escaneamento na opcdo Area de
Escaneamento. O tamanho de escaneamento selecionado
sera exibido em uma caixa retangular vermelha. Este
também é o tamanho de escaneamento de todo o
documento. (Por exemplo, ISO A5. Se vocé nao
selecionou uma darea de escaneamento e deixou a selegao
em Nenhuma, entdo a area padrdo sera o tamanho
maximo do scanner).

Caixa etangular
vermelha
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3. Clique na guia Visualizagcao para exibir a janela de
Visualizacdo. Uma caixa retangular preta aparece para
indicar o tamanho maximo de escaneamento que vocé
acabou de selecionar.

 Propriedade: do scanner =
; —— RITT TR A imagem
Caixa de  — - memm ; selecionada
Selegao de e :
Imagem e
e S — Caixa
- 3 retangular
-— @ preta

Farles Vs [ Careels

4. Clique no botao Visualizar para ver a imagem inteira em
baixa resolucdo para recortar corretamente a area relativa
ao documento.

.- Pregrdrte de seannes (=]
magen | Compressds | Femoghe o coms | Papsl  Yesiiw Confguacis | nfomagle

Aboimteghe de coren P12 3 485 8 T N
L k

Cokondo - Frertn
Taea de cras . Frerse

) [Prote o e - Frertn

——— — Visualizagdo
e da Imagem
= B e Botdo de

| Visualizacd

Fadien inhcn o [

5. Selecione o tipo de imagem da caixa de Selecao de
Imagem. A imagem selecionada ira aparecer na cor
destacada. (Por exemplo, Front Color).
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6. Cologue o cursor na Janela de Visualizacao e clique no
botdo direito do mouse. Um sinal de cruz ira aparecer
como ilustrado. Crie seu tamanho relativo de
escaneamento diagonalmente arrastando com o botao
esquerdo do mouse até o tamanho desejado de
escaneamento. A area selecionada ira aparecer dentro de
uma caixa vermelha como ilustrado.

Um sinal
de cruz

——  Area

Relativa

7. Confira a imagem em P&B na caixa de Selecdo de Imagem
para escanear todo o documento.

8. Clique no botdo Escanear para iniciar o escaneamento do
documento em dois tipos e tamanhos diferentes de
imagem. (Veja o resultado abaixo.)

oot to h ot o ad the e, Fiendis S Maiden” he e

O documento inteiro em P&B A area relativa colorida
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4.6.2 Outras Selec6es de Papel

Modo de Folha de Suporte:

Marque esta opcdo para cortar automaticamente a janela de
digitalizagdo de acordo com o tamanho do documento quando
em leitura ndo-padrdo do documento (fragil, tamanho irregular
documento) com uma folha de transporte (opcional).

Carregamento de Documentos Usando uma Folha de
Transporte

Uma Folha de Transporte é uma folha de plastico utilizada
especificamente para carregar documento nao-padrao no
scanner. Ela permite que vocé digitalize documento que ndo
pode ser lido de modo regular. Além disso, os documentos
maiores que tamanho A4, como A3 e B4, podem ser lidos
dobrando pela metade, inserindo dentro da Folha de
Transporte, e digitalizando no modo duplex. Vocé também
pode digitalizar documentos que podem ser danificados com
facilidade, como é o caso das fotografias, documentos de
tamanho irregular ou que sao dificeis de carregar diretamente
como recortes.

Para carregamento de documentos usando uma Folha de
Transporte,

Para documentos maiores do que A4/Carta, como A3

a. Dobre a folha a ser digitalizada no meio.
b. Dobre a folha com firmeza e suavize as rugas. Caso
contrario, a folha pode ficar distorcida durante a leitura.

LU
L
)
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Abra a Folha de Transporte e coloque o documento
dentro.

Alinhe a parte superior do documento na parte superior da
Folha de Transporte (a area impressa).

Para documentos maiores do que A4/Carta, como
A3

Alinhe a parte superior do documento na parte superior da
Folha de Transporte (impresso) e a porcdo dobrada na
margem direita da Folha de Transporte, para que o
documento se encaixe no canto superior da Folha de
Transporte.

Para documentos nao-padréao
Centralize seu documento na Folha de Transporte.

Coloque a Folha de Transporte com a secao cinzenta
(impressa) voltado para baixo.

Ajuste as guias de papel de acordo com a largura da Folha
de Transporte.

Ajuste as guias de papel de forma que ndo haja nenhum
espaco entre as guias e a Folha de Transporte. Espago
entre as guias e a Folha de Transporte pode causar a folha
de transporte que se desalinham durante a digitalizacao, e
inclinam a imagem digitalizada.
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4. Inicie a digitalizagao.

AVISO:

! e [Carrier Sheet (Folha de Transporte)] estd disponivel

Area de Digitalizacdo
Escolha o tamanho de papel desejado na lista da caixa de
selecdo. Ou vocé pode selecionar um tamanho de papel
personalizado clicando na caixa Area de Digitalizac&o: e
depois em Adicionar para incluir a sua escolha.

Opcodes:

None

US Letter- 8.57x 11~

US Legal — 8.5” x 14~

I1ISO A4 — 21 X 29.7 cm

ISOA5 —-14.8 x 21 cm

ISO A6 — 10.5 x 14.8cm

ISO A7 — 7.4 x 10/5 cm

ISOB5 —-17.6 x25cm

ISOB6 —12.5x 17.6 cm

ISOB7 —-8.8x12.5cm

JISB5 —-18.2 x 25.7 cm

JISB6 —-12.8x18.2cm

JISB7 —9.1 x12.8 cm

Scanner Maximum

Pagina Longa (<118")

para os modelos que suportam a Folha de
Transporte.
Algumas funcdes sdo desabilitadas quando [Carrier
Sheet (Folha de Transporte)] esti marcada.

Esta opgao pode nao funcionar corretamente em
alguns aplicativos.

4-47



Manual do Usuario

Pagina Longa (<118”):

Quando vocé precisar escanear documentos cujo comprimento
excede o maximo do scanner, por favor, selecione Long Page
(Pagina Longa). Nota se Long Page for selecionado, a
funcdo [Multi-Feed Detection (Deteccdo de Alimentacao
Multipla)] ndo estara disponivel. (Nota: Esta opgdo e o
comprimento maximo permissivel de documento variam em
fungcao do modelo de scanner.)

Quando Long Page (<118”) é selecionado, certifique-se de
especificar o tamanho do documento no campo de Length
(Comprimento) e Width (Largura).

NOTE O SEGUINTE AO ESCANEAR UM DOCUMENTO DE PAGINA

' LONGA:
® 1. Puxe para fora a extensao da Bandeja de Papel
ADF.

2. Garanta espacgo suficiente ao redor da Bandeja de
Saida para evitar que o papel ejetado caia para fora
da Bandeja de Saida.

3. Para garantir o desempenho, cologue a resolucao
em 300 dpi ou mais baixo ao escanear documento
de pagina longa no modo colorido; coloque a
configuragao em 600 dpi ou mais baixo ao escanear
documentos de pagina longa no modo preto e
branco.

4. Dependendo dos ambientes do seu sistema,
aplicagao, ou seu tamanho de papel especificado,
pode ndo haver memoria suficiente para realizar o
escaneamento de pdagina longa.
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Fora da margem

Overscan permite que vocé adicione uma margem especifica no
alto e na parte inferior, direita ou esquerda (As opgdes variam
dependendo do tipo de scanner) nas bordas da imagem. Isso é
usado para reduzir um possivel corte dos cantos em imagens
que tiveram sua inclinacdo corrigida e é freqlientemente
aplicado a grupos de documentos inclinados que serao
digitalizados no alimentador automatico de documentos.
Selecione um valor entre 0 e +5 mm. Note que o resultado do

Overscan ndo sera mostrado na janela de Exibicdo e que a
disponibilidade da funcgdo varia de acordo com o tipo de
scanner.

Pré-Alimentacao

Opgao: Ativar, Desativar. Se for selecionada a opcao ativar,
pode definir o periodo de tempo em que o scanner comega a
pré-alimentar o seu papel apds ter colocado os seus
documentos no alimentador. A predefinicdo é a opgdo
desativar. Nota: A disponibilidade desta opgdo varia de acordo
com modelo de scanner.

Tempo-Limite de Transporte

Defina o periodo de tempo que o scanner ira aguardar e depois
dé inicio a digitalizacdo automatica apos ter sido concluido o
primeiro trabalho de digitalizacao. Se necessita de digitalizar
muitos documentos em separado e segundo as mesmas
definicdes de digitalizacdo, esta funcionalidade é
particularmente util. A predefinicdo é 0. O valor varia de 0 a 30
segundos.
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NOTA:

' e Dentro do periodo de tempo-limite especificado, se

colocar o seu documento no alimentador, o scanner

comega automaticamente a digitalizar.

e Se 0 seu scanner tem uma opcao de plataforma plana
e colocar o seu papel nessa plataforma, apds o
periodo de tempo-limite, necessita de clicar no botdo
Scan (Digitalizar) na interface de utilizador TWAIN
para comegar a digitalizar.

Configurac
ao de fundo

Esta opgao Ihe permite definir o fundo de
sua verredura. Opc¢ao: Fundo Branco,
Fundo Preto.

Nota: Para um scanner alimentado por
folhas com um alimentador de documentos
automatico, esta opgdo esta atualmente
disponivel somente no modo "Auto crop"
(Recorte automatico). Para um scanner de
mesa, esta opcdo esta disponivel no modo
"Auto crop" (Recorte automatico) ou “Fixed
to Transport” (Fixo para transporte).

Para detalhes sobre a escolha de "Auto
crop" (Recorte automatico) ou “Fixed to
Transport” (Fixo para transporte), consulte
a secao 4.5.1, Recorte.

.
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Fundo Branco

2

Fundo Preto

4.7 Deteccao de Alimentacao Multipla

Multi-Feed Detection permite que vocé detecte documentos
superpostos que passam através do alimentador automatico de
documentos. A alimentagao multipla normalmente ocorre em
documentos grampeados, adesivos em documentos ou
documentos carregados com eletrostatica. Nota : A

disponibilidade da funcdao depende do tipo de scanner.
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| Deteccgo de Mutti-aimertacio

[ Parar de digtalizar apés Muti-simertagso

Limpar os papéis da Multi-alimentag3o Auto

Alstme pais Multslimentag3o [ Swindows \Wediat ding wav

Uridade: Pokgedss ]
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Deteccado de Comprimento Adicional

Deteccao de Comprimento Adicional permite que vocé defina o
comprimento do documento para o alimentador automatico de
documentos. Esse valor indica o comprimento adicional que
ultrapassa sua area de digitalizacdo. A janela de Exibigdo ira
mostrar o tamanho do documento quando vocé mudar o valor.
Um valor 0 indica sem detecgdao de comprimento adicional. O
Additional Length Detection é melhor empregado quando
digitalizar documentos do mesmo tamanho no alimentador
automatico de documentos.

Deteccao Ultrasonica

Deteccao Ultrasonica Ihe permite detectar documento
sobreposto através da deteccdao da espessura do papel entre os
documentos.

Nota: A disponibilidade desta opc¢éao varia de acordo com
o tipo de escaner.

Existem duas opgoes disponiveis de se detectar a alimentacao
multipla.

® Parar a Varredura apo6s Alimentacdo Multipla

B Se esta opgdo estiver selecionada, o scanner ird parar
o alimentador e solicitar uma mensagem de aviso de
alimentagdo multipla. Além disso, o papel de
alimentagao multipla sera ejetado do scanner
automaticamente.

Observacéao: A disponibilidade do recurso [Auto
limpar papel de alimentagdo multipla] varia de
acordo com o tipo de scanner. Se o scanner nao
oferece suporte a esse recurso, remova o papel de
alimentagdo multipla manualmente.
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B  Se esta opcdo ndo estiver selecionada, o scanner
continuara a varredura de todo o documento apesar de
alimentacao multipla ter sido detectada. Depois que
todo o documento foi digitalizado, uma caixa de
didlogo de alimentagdao multipla indicara o niumero da
pagina que foi detectado na alimentacdo multipla e que
precisam ser novamente verificadas.

e Alarme de som ou alimentacdo multipla

Se adicionar o ficheiro wave o scanner emitird um alarme
se detectar a alimentagao multipla e nenhuma caixa de
didlogo Aviso sera exibida.

Como adicionar o alarme sonoro :

1. Cligue no botdo de Navegacdo do lado direito do icone do
alto-falante. A caixa de didlogo Abrir ird aparecer.

2. Selecione seu arquivo wave.

3. Clique no botdo Abrir. O arquivo de wave foi adicionado.

Unidades

Define o sistema principal de medidas. Polegadas,
Milimetros, e Pixels estdo disponiveis.
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4.8 A Guia Visualizacéo

A guia Visualizacdo permite que vocé visualize (através de uma
digitalizacao de baixa resolugdo) sua imagem antes da
digitalizagdo final. Isto permite que vocé localize a adrea de
digitalizagdo desejada. Vocé pode escolher sua area de
digitalizacdo na lista suspensa de “Area de Digitalizacdao” ou
localizando e arrastando o cursor diagonalmente na janela de
Exibicdo. Entdo, um retangulo vermelho ira aparecer para
indicar a area selecionada.

Nota: Se escolher “Recorte Automatico” na “Guia Papel”, a
selecdo da area de digitalizagdo ndo sera permitida.

2 Propriedades do scanner 5

L\mag_em j_Cor[!pressﬁo_!__Hemo‘_;_,ﬁo de :ores_!_PaP_e_\_:é Wisualizar \Con!\_g_ula_g?:o | Inform@gaz'o_i_ B

[ [Atodetecgio de coresF

) |Freto e bronco -rerte |
[ [CooidaVemo ]
[ [Tons de i Vs ]
[ Prtocbrnco Voo |

Area de Scan

150 B5- 176 % 250 mm -
@) Retrato Faisagem

XOffsat 078 =
Y-Offset 0.00 =
Largura: 6.93 =
Comprimento 584 =
Unidade: Polegadas v

[F] Area selecionada & aplicado em todos modos

Fadibes [ Visuslzar | [ 0k | [ Cancelw

A Guia Visualizacao
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4.9 A Aba de Melhorias

A Aba de Enhancement (Melhorias) permite que vocé defina os
seguintes configuracdes adicionais de processamento de
imagem.

24 Propriedades do scanner

Remogéo de cores ! Papel | Detecgdio de Multi-aimentagdo | Visualizar | Melhorias ‘Configumcéo I Impressor i Info * | *

Remogzo de Pefuragio

Remogdo de Perfuragio

Configuragfes de fundo

Processamento de Fundo: Nenhum -

Branco
Preencher margem
@ Branco [T Edender Margem
) Preto 0 Milimetros
Despeckle Remogcso de linhas
Nenhuma
&= ™ 00| Milimetros

A caixa de dialogo Opcoes
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Remocéao de
Perfuracdes

Vocé pode remover perfuracdes da imagem
digitalizada de saida ao digitalizar documento
perfurado. Note que a disponibilidade deste
recurso varia dependendo do modelo do seu
scanner.

Original Imagem de saida

Perfuracdes ndo podem ser removidas
quando:

A resolucdo esta definida para menos de
150dpi

A perfuracdo esta préxima da margem do
documento

As perfuragdes nao estdo alinhadas com a
margem do documento

A Remocdo de Perfuracgdes esta disponivel
apenas quando “Auto Crop (Auto Recorte)”
esta habilitado. Se “Fixed to Transport
(Fixo para Transporte)”, "EOP (End of
Page) Detection (Deteccao de EOP (Fim da
Pagina)) ”, “Automatic Multiple (Mdltiplo
Automatico)”, “Relative to Documents
(Relativo a Documentos)” esta selecionado
na opcao Recorte na aba Papel, a opcao
Remocao de Perfuragles sera desabilitada.
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Remocao de sombra Quando “Mesa” na opgao
“Fonte de digitalizacdo” é
selecionada na aba “Imagem”,
a opcao "“Remocao de
sombra” sera ativada. Clique
para remover a sombra sobre a
limbada do livro ao digitalizar o
livro.

Antes Depois
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Processamento de Fundo: A opcao [Processamento de

Fundo] permite suavizar a cor de fundo ou remové-la para

tornar a imagem mais clara. A opgao € especialmente util para

documentos com formas coloridas tais como faturas.

Escolhas: Nenhuma (padréao), Suave, Remocao

- Nenhuma - nenhum processamento de fundo sera
realizada (padrao)

- Suave - produz imagens com uma cor de fundo mais
uniforme. Esta opcdao melhora a qualidade da imagem.

- Remocéao - identifica a cor de fundo e, em seguida, a
remove.

Sensibilidade: Escolha: 0O, 1, 2, 3, 4. Padréao: O
- Quanto maior for o valor, mais a cor de fundo serd mantida.

Modo: Auto, Moiré

Se [Suave] for selecionado no [Processamento de Fundo] e,

em seguida, as escolhas para o [Modo] inclui Auto e Texto.

- Auto - usa o modo pré-programado de fabrica para
prosseguir suavizando o fundo.

- Moiré - Remove padroes de efeito moiré que aparecem no
fundo da imagem ao digitalizar material impresso.

Se [Remocao] for selecionado no [Processamento de

Fundo] e, o [Modo] sera substituido por [Preenchimento de

Cor]. Escolhas: Branco, Auto.

- Branco - identifica a cor de fundo e a substitui por branco.

- Auto - identifica a cor de fundo e a substitui pela cor da
maior zona de fundo.
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Preencher Marque Branco ou Preto se desejar

Margem adicionar margem branca ou preta ao redor
de sua imagem digitalizada. Digite o valor
de 0 a 5 mm. O valor padrdo é 0.

Original Preencher Margem:

5mm (Preto)

Se vocé deseja adicionar um quadro
branco ou preto nas bordas da imagem
digitalizada, marque "Extensdo da borda".

O valor padréo é 0. O valor maximo é
metade do lado mais curto da area de
digitalizacao selecionada.

Por exemplo, se vocé escolher um
tamanho A4 (8,26 "X11,69"), o valor
maximo da caixa branca ou preta é 4,14
"(metade de" 8,26 ").
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Retoque

Ocasionalmente pequenos pontos ou manchas aparecem na
imagem digitalizada. Remover manchas indesejadas fornece
uma imagem mais nitida do processamento OCR
(reconhecimento de caractere 6ptico) e ajuda também a
reduzir o tamanho do ficheiro compactado.

Define as manchas (também conhecido como ruido de imagem)
gue vocé deseja remover ao especificar seu nimero (tamanho)
e raio (gama). A unidade de medida é pixel. Quanto mais alto o
numero mais manchas serdo removidas.

t‘;%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Ates da reducdo de ruido
(ndimero de ruido:0, radio do ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Depois da reducgdo de ruido
(numero de ruido:0, radio do ruido:10)

NOTA:
' e A funcdo esta atualmente disponivel para somente
imagem em preto e branco.
e Para digitalizar a velocidade nominal recomenda-se
definir o raio do ruido até 10 pixels.
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Remocao de linha: Quando modo de imagem Preto e
branco é selecionado, a opgao “Remocéo de linha” sera
habilitada. A Remocao de linha apaga linhas na imagem e
reconstroi caracteres assim a precisdo do OCR
(Reconhecimento 6tico de caracteres) pode ser melhorada.

Escolha: Nenhum, Forma, Horizontal, Vertical

Nenhum - o0 modo padrao que nao remove nenhuma linha.

Forma - selecione “"Forma” to remover qualquer forma no

documento.

Horizontal - selecione “Horizontal” e insira o comprimento
da linha horizontal a remover apenas a linha horizontal
excedendo o comprimento especificado. Escala de
comprimento: 10 mm ~ ilimitado

Vertical - selecione “Vertical” e insira o comprimento da
linha vertical a remover apenas a linha vertical excedendo o
comprimento especificado. Escala de comprimento: 10 mm ~

ilimitado
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(mais de 30 mm) |

(mais de 70 mm)

4.10 A Aba de Rotacédo

A Aba de Rotation (Rotacdo) permite que vocé defina as
seguintes opgodes de rotacao de imagem:

_,:; Propriedades do scanner

| Compresséo I Remogdo de cores I Papel I Detecgdo de Multi-slimentagio I\"lsual\zar‘ Rotaggo iMelhonas I Config| 4]+

Rotagio
Rotagdo em Graus

Opgao de controle de imagem

Imagem Separada:

Rotagdo Fip Side

@ Livro

Opgao de controle de imagem

[7] Espelhamento

[Mnméﬁ:o baseade no conteddo

~| Modo  [Rapido -

[Nanhum

i

Farfold

[ (oo ]
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Rotacdo de Escolha o angulo de rotacdo da lista de
Imagem selecdo se desejar girar sua imagem
digitalizada.

Opcdes: Nenhuma, 90 graus sentido
horario (direcao horaria), 90 graus
sentido anti-horario (direcao anti-
horaria), 180 graus, Automatica com
base no conteudo

123 —
W

I

Original Rotacao
90 graus sentido
horario

¢C1

123

Rotacdo 90 graus Rotacéao
sentido anti- 180 graus
horéario

Automatica com base no conteudo:
Quando a opcdo Automatica com base no
conteddo é selecionada, as imagens podem
ser rotacionadas para a posicdo correta com
base no seu conteldo.
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Auto com base no conteudo : Quando “"Auto com base no
contetdo” é selecionado, seus modos serao habilitados para
permitir que vocé selecione mais opgoes.

Modo: Rapido, Texto completo, Complexidade

Rapido- o modo padrdo que permite que vocé gire imagens na
velocidade mais rapida.

Texto completo - o0 modo avangado para documentos com
orientacdo de texto mista.

Complexidade - o modo melhorado ainda na velocidade mais
lenta em comparagao com modos de documento Rapido /
Texto completo com a orientagao de imagem ou texto
complexo.

Documento com diversas | Documento com
orientacgfes de texto fundo escuro ou
complexo
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Dividir
Imagem

Dividindo uma imagem, duas imagens
separadas sao criadas horizontal ou
verticalmente. Isto é Util para documentos
contendo duas paginas por imagem quando
vocé deseja salva-las como duas imagens
(uma pagina para uma imagem). Selecéo:
Nenhuma, Horizontal , Vertical . O padrao
é Nenhuma.

Horizontal: Divide uma imagem em metade
superior e metade inferior.

Vertical : Divide uma imagem em metade
esquerda e metade direita.

N, o i
i

Dividir Dividir
Horizontalmente Verticalmente
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Rotacéao Essa opgdo permite que vocé

Lateral selecione a posicdo dos documentos
de dois lados que forem inseridos, e
se “Continuo” for selecionado, a
imagem do verso da pagina sera
girada em 180 graus.

Isso se aplica a documentos de dois
lados que sdo visualizados no modo
retrato (altura maior que largura),
mas sao, algumas vezes, colocados
no scanner em modo paisagem
(largura maior que altura) ou vice-
versa. Nesse caso, a imagem do
lado inverso devera ser girada mais
180 graus.

Opc¢des: Livro, Continuo.

Se a opgao “Livro” for selecionada, a
imagem do lado inverso ndo sera
girada.

A ilustracao a seguir mostra a diregcao do documento que
deveria ser visualizado em modo retrato, mas que foi
colocado no scanner em modo paisagem.
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Opcdes de Marque a caixa Espelho se desejar inverter o
Controle lado direito e esquerdo de sua imagem.

de
Imagem

O Efeito Espelho
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4.11 A Aba de Separacao

A Aba de Separagdo permite que vocé ative o mecanismo de
deteccao de pagina em branco, cédigo de barra e cédigo de
embarque e entdo notifique o software que suporta separagao
de documento para separar seus documentos multi paginas.
Escolhas: Remogao de pagina em branco, Deteccdo de cddigo
de barra, Deteccdao de codigo de embarque.

- Propriedades do scanner =5
| Compresséio | Fiemagso de cores | Papel | Detecyo de Muli-dimentagio | Visudizar | Rotaga | Separagdo Mk +[*
Remogdo de pagina em branco
| Remogo de pégina em brance - Sensbiidade:
Deteco de cédigo de bama

¥ Habiitar

Detecgio de Codigo de Embarque
[ Habiltado

Padies ok || Cancelw

[ selecionar Céd. Bamas: Zona Todes -

Remocédo de Escolha: Nenhum, Limite de Remogao de

Pagina em
Branco

Pagina em Branco, Tamanho da Imagem.
Nenhum - N&o remover as paginas em branco.
Limite - Mova o cursor para a esquerda ou
para a direita para para definir o limite para a
pagina em branco.

Tamanho da Imagem - Alcance: 1~ 10000
KB. Especifique o tamanho da imagem desejado
para detectar a pagina como uma pagina em
branco. Por exemplo, se 3 KB for selecionado,
qualquer pagina inferior a 3 KB sera
reconhecida como pagina em branco.
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Deteccéao Marque [Enable (Ativar)] para detectar

de Cédigos cddigos de barras e notificar o software

de Barras aplicativo para processamento avangado.
Note que o documento todo sera verificado e
nenhuma area de deteccdo especifica
precisa ser designada.

Quando o codigo de barra foi detectado com sucesso, um
arquivo [avbarcode.ini] sera criado e armazenado no seguinte
caminho:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: sua unidade do
sistema)

Clique no botdo [Selecionar Tipos de cédigo de barras]
para selecionar os tipos de codigo de barras que vocé deseja
detectar.

Tipos de cédigos de barra:
Os seguintes tipos de cédigos de barra podem ser detectados:

Cdodigos bi-dimensionais

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Codigos de barra uni-dimensionais:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code

BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32
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Code 39

Code 39 Extended
Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCCQC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

NOTA:

! e Resolugao recomendada: 200~600 dpi para cédigo de

barra regular, 300~600 dpi para cédigo QR

e Cobdigos de barras tortos podem nao ser reconhecidos
corretamente.

e Usar a mesma folha repetidamente pode diminuir a
precisdao de reconhecimento devido a sujeira

acumulada nas folhas. Se a folha ndo for reconhecida
corretamente ou ficar embacada, substitua-a por uma
nova
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Zona de cédigo de barras:
Especifique a zona de cddigo de barras para ser detectada.

Selecione “Todos"” para verifica o documento todo e detectar
codigos de barra. Ou vocé pode acelerar o processo
especificando uma area de deteccdo uma vez que apenas a
area especificada é detectada.

Escolha: Todos, Topo, Base, Esquerda, Direita, Base
direita, Base esquerda, Topo direito, Topo esquerdo

Escolha para zona de cédigo de barra em uma pagina:

Todos Topo Base Esquerda | Direita

Base Base Topo Topo
direita esquerda | direito esquerdo

Deteccao de Codigo de Embarque:
Marque [Enable (Ativar)] para detectar codigos de embarque
e notificar o software aplicativo para processamento avangado.

Um codigo de embarque € um padrdo de barras e espagos
paralelos, alternados pretos (i.e. um cédigo de barra) que é
impresso em um documento. A folha de codigo de embarque é
mais comumente usada como um separador de documento em
uma pilha de documento.

Vocé pode encontrar varios cédigos de embarque (PDF)
selecionando
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Menu [Start (Iniciar)] >[All Programs (Todos os
programas)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code
(Cdédigo de embarque)] em sucessao.

Basta imprimir o arquivo PDF para produzir a folha de cédigo
de embarque. Insira as folhas de cédigo de embarque onde
desejar no arquivo a separar.

Folha de Cddigo
de embarque

NOTAS A IMPRIMIR NOS CODIGOS DE EMBARQUE:

Use papel branco em branco.

Defina a escala em 100%. A folha ndo ¢ reconhecida
corretamente quando impressa em um tamanho
menor que o original.

N3o use modo de economia de toner. A folha nao ¢
reconhecida corretamente quando a impressao ¢
muito clara.

Nao use papel fino para evitar vazamento.

Quando voce copia uma folha de codigo de embarque
que voce imprimiu, certifique-se de copiar pelo menos
tamanho e brilho que a copia original.

Usar a mesma folha repetidamente pode diminuir a
precisdo de reconhecimento devido a sujeira
acumulada nas folhas. Se a folha nao for reconhecida

corretamente ou ficar embacada, substitua-a por uma
nova.
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4.12 A Guia Configuracdes

A guia Setting (Configuracdes) permite que vocé defina as
seguintes configuracgdes:

4 Propriedades do scanner =
imagem | Pepel | Configuracio |Infomagio

Cache

Modo:  Tamanho da Meméria =

Tamarho da Meméria: . }  Padio

Controle de Economia de Energia

Habiltar Economia de Energia 1 + 15minutos
)
Ty
'-“-I.u 7] Habiltar Desigamento « ¥ 240 minmitcs
Mode de suspensao (I1l) 4 ¥ 16 min
¥ Mostrar progresso da digtakzaco Guizs:
X ] Compressio
7| Mostrar Mensagens de Aviso | Remocso da
Deteccdo de Multi-simentaco
Digitalizacdo automatica I -:::‘“"f‘r
da mesa (] Rotagdo
| Separagio
|1 Melhonas
|1 tmpressor
et oo

A caixa de didlogo da guia Configuracdes
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Memoria
Cache

Modo: Nenhum, NUumero de Pagina,
Tamanho da Memodria.

Esta opcao permite-lhe atribuir um
tamanho especificado de memodria, a
partir da memoria RAM disponivel, para
processar os dados de imagem. Ao
especificar um tamanho de memaria
menor, pode libertar mais meméria para
outras aplicacdes que esteja a executar.
Ao especificar um tamanho de memoéria
maior, pode ter mais memoria para
processar os dados de imagem,
especialmente quando tem uma grande
quantidade de documentos que precisam
de ser digitalizados.

Pode também especificar o seu tamanho
de memdéria pelo nUmero de pagina. Para
sua informacdo, digitalizar um documento
A4 a cores a 300 dpi consome cerca de 24
MB.

Contagem Automaéatica

Quando o modo de caché selecionado for
“none” (nenhum), a opgao de contagem
de imagem permite que vocé atribua um
numero de paginas que deve digitalizar.
Por exemplo, se vocé deseja digitalizar as
primeiras duas paginas, mova a alavanca
deslizante de pagina para 2 e a acgdo de
digitalizagdo sera interrompida ao
digitalizar primeiro as duas paginas
concluidas.
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Economia de
energia de
Controle

Enable Power
Off (Habilitar
Desligamento

)

Exibir
Progresso da
Digitalizacao
Exibir
Mensagem de
Aviso

Marque a caixa Enable Energy Saver
(Habilitar Economizador de Energia) e
mova a barra de controle para definir a
quantidade de tempo para iniciar o
economizador de energia depois de sua
ultima agdo. O intervalo varia de 1 a 60
minutos.

Marque a caixa Power Off (Desligar) e
mova a barra de controle para
automaticamente desligar o scanner apos
sua Ultima acdo. O intervalo varia de 1 a
480 minutos. O padrdo é 240 minutos (4
horas). Note que o valor de “Desligamento”
deve ser maior ou igual que o valor de
“Economia de Energia”.

Marque e a barra de progresso da
digitalizagdo sera mostrada durante a
digitalizacao.

Marque para as mensagens de aviso serem
mostradas como: “A contagem do conjunto
do pad do ADF excede 50.000 digitalizagdes
(o numero varia dependendo do tipo do
scanner). Por favor substitua o conjunto do
pad do ADF e redefina sua contagem.”
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Digitalizacédo
automatica da
mesa

Salvar
Configuracdes
depois de
Fechar

Se [Digitalizagdo automatica da mesa]
estiver ativado na caixa de didlogo Scanner
Properties, o scanner executara a
digitalizagdo automatica toda vez que a
tampa do documento for fechada.
Observagao:

1. Se o software incluido da Avision, Avision
Capture Tool, for aberto, a verificagao
automatica sera iniciada a partir do
aplicativo de software Avision Capture Tool.
2. Se a ferramenta de captura Avision nao
estiver aberta, a varredura automatica sera
iniciada a partir do aplicativo de software
Button Manager V2 da Avision.

3. Se o aplicativo de software compativel
com TWAIN e também a interface do
usuario TWAIN forem abertos, a
digitalizagdo automatica sera iniciada a
partir do aplicativo de software compativel
com TWAIN.

Marque para salvar as configuragdes das
propriedades do scanner apods sair da caixa
de didlogo. Da préxima vez que abrir a
caixa de didlogo Scanner Properties, as
configuracoes salvas previamente serao
exibidas.
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4.13 O Separador de Impresséao

O separador de impressao permite-lhe imprimir caracteres
alfanuméricos, a data, a hora, a contagem do documento e
mensagens personalizadas na sua imagem digitalizada, se for
seleccionado o mecanismo de impressao digital, ou no verso do
seu documento se for selecionado o mecanismo de impressao
externo.

Opcao: Mecanismo de Impressédo Externo, Mecanismo de
Impresséao Digital. Se instalou um mecanismo de impressao
externo, escolha o0 mesmo. Se ndao possui um mecanismo de
impressao, escolha o mecanismo de impressdo digital. Tenha
em conta que o Mecanismo de Impressao Externo assegura
uma capacidade de impressao vertical e no verso, ao passo que
0 mecanismo de impressao digital assegura uma capacidade de
impressao horizontal e na parte frontal.

Conteudos
Imprimir Marque Print All (Imprimir Tudo) para
Tudo imprimir automaticamente o texto contido
em todas as paginas dos seus
documentos.

Desmarque Print All (Imprimir Tudo)
para imprimir apenas o texto da primeira
pagina dos seus documentos.
Personalizado Digite o texto personalizado a incluir na
sua cadeia de texto de impressao.
Contador Mostra a contagem do documento para a
sessdo de digitalizagdo. Este valor é
aumentado sequencialmente pelo scanner.
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Data/Hora

Fonte
personalizada

Avancadas

Atributos do
Tipo de Letra

Escolha se desejar incluir a data e hora na
sua cadeia de texto de impressao.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por exemplo,
20090402170645-check0001 indica ano,
més, data, hora, segundos, o seu texto
personalizado e o contador.

Escolha sua fonte desejada.

Opcdo: Normal, Fixed Width (Largura
Fixa)

As fontes Fixed Width (Largura Fixa)
(espaco Mono) possuem espagamento de
caractere fixo. Assim, cada caractere
ocupa a mesma largura.

Escolha os atributos do seu tipo de letra.
Opcao: Normal, Sublinhado, Duplo e
Negrito.
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Orientacao de
sequéncia

Escolha sua orientacdo de sequéncia.
Opcéo: Normal, Girada, Vertical,
Inversao Vertical, 90 graus sentido
horario, 90 graus sentido anti-horario

(o] (3]
o O
-y 4]
o O
m -
(o]
S 30
Normal Girada
2 2
0 q
1 B
0 0
a |
b 0
c c
Vertical Inverséo Vertical
s 3
- ©
o o
m -
o
23 ~
90 degrees CW 90 degrees CCW
(90 graus sentido | (90 graus sentido
horario) anti-horario)

Se verificar o cunhador digital para
estampar texto em sua imagem
digitalizada, a ilustracao de sequéncia
normal e girada é mostrada abaixo:

2010abc

Normal

24eQ10C

Girada
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Posicado de Escolha a posicéo que vocé deseja

impressao imprimir sua sequéncia. Mova o controle
deslizante para a direita para aumentar o
valor ou para a esquerda para diminuir o
valor. Taxa: 0 a 355 mm, padrao: 0 mm
O valor indica a altura do fundo do papel
até a ultima letra de sua sequéncia. Esta
opcdo esta disponivel somente se um
cunhador externo estiver instalado.

o

o

o

(=Y

Q

O

(@]

N

o

-

o
O valor da

I—— Posicao de
Impressao

Posicao de Impressdo (Mecanismo de Impresséao Digital)
Escolha a posicao da sua cadeia de texto de impressao. Op¢éo:
Cima, Centro, Baixo, Base. Se for seleccionado
Personalizado, digite o valor de deslocamento de X e Y para
especificar a posicao.

Mais: Clique no botdo [Mais] para exibir mais opcdes de fonte.
Esta opcgdo estd disponivel apenas para impressoras digitais
(texto de carimbo na imagem digitalizada). Esta fungdo nao
esta disponivel em alguns modelos.

Tamanho da fonte: mova o controle deslizante para alterar o
tamanho da fonte de 1 para 10. Densidade: mova o controle
deslizante para alterar a densidade da fonte de 0 a 255. A
densidade selecionada aparecera ao mesmo tempo.
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Transparéncia: mova o controle deslizante para escolher um
valor de transparéncia apropriado de 0% (ndo transparente) a
100% (completamente transparente), para que seu texto possa
ser parcialmente transparente e vocé possa ver a imagem de
plano de fundo.
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4.14 A Guia Informacdes

A guia Information exibe as seguintes informacgdes do sistema

e do scanner.

s Propriedades do scanner

[imagem | Papel | Configurago | Impressor | Informagzo |

Info

tCPU:

Intel{R) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz

RAM

05

05 Language:
Disk Drive:

Free Disk Space

Application Name:
TWAIN Driver Version:
Versdo do driver E/S.
Port Type:

ID / Address:

Optical Resolution

Scanner Model:
Serial Number:

1023 MB

Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Portugués (Brasil)

Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10130MB

Fixed drive Y:\Total: 102398MBFree: 1054 1ME

Fixed drive Z:\Total: 102338MBFree:23298MB

10180 MB

Avision Capturs Tool 1.6 (1.9)
6.11.032516

0.9, 2016, 324

Use

uUse

600 dpi

NO25

1

| Repartar..

Cancelar

A caixa de dialogo da guia Informacdes

O botao “Relatoério™:

Se vocé encontrar qualquer mensagem de erro ao usar o
scanner, cligue no botdo Report (Relatério). Um arquivo
report.txt file [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%;Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME®% (C: sua unidade do
sistema)] sera gerado. Por favor envie esse arquivo para o
centro de servigos mais proximo para a solucdo do problema.
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5. Utilizando os botoes

Os botdes convenientes e o botdo no digitalizador sao
mostrados abaixo:

Function

|

& Cancel / Stop Scan O

v

O

Power

4

Funcdo do
Visualizador

Fungao do
Seletor

O Botdo O Botdo O

Cancelar 4 gcan Interruptor
/Parar

5.1 Instalando Button Manager V2

O Gerenciador de BotGes oferece a vocé um modo simples de
digitalizar seus documentos e, em seguida, vincular a imagem
digitalizada com o aplicativo designado por vocé. Tudo isso
pode ser feito com um simples toque de botdo no scanner.
Mesmo assim, antes de digitalizar, € recomendavel que vocé
verifique primeiramente as configuragdes do botdo para
assegurar um formato de arquivo adequado e o aplicativo de

destino.
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5.2 Verificando as Configuracdes do Botéo antes de
Digitalizar

1. O Button Manager V2 é executado a partir da bandeja do
sistema. Depois que o Button Manager V2 e o driver do
scanner estao instalados corretamente, o Button Manager
V2 é iniciado e um icone de botdo sera exibido na bandeja
do sistema no canto inferior direito da tela do
computador.

2. Cligue com o botao esquerdo no icone Button Manager V2
para abrir o seguinte Button Panel (painel de botdes).

Modelo do scanner

1 avxxx (10.1.30.12) B

= iScan {Irmage)

i
[ igcan OCR)

[
24

% — fcone de Fungdo
A ScanTaa ;
I ‘y o (O numero de
] . icons de fungdes
5‘ Bl variam conforme
- modelo do
=t Frinter — scanner
= =
fcone do J == Ph 03:26

Button

Painel do Button
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3. O painel do Button mostra os primeiros cinco botdes.

Clique com o botdo direito (contexto) na funcdo desejada.
A janela de propriedades do Button ird aparecer.

Nome do
Botdo

Caixa de
Selegao
Image Mode
(Modo de
imagem)

Nome do
arquivo e
pasta da
imagem
digitalizada

Nome do botdo selecionado
Button Properties - iScan (OCR) El

Basic | Image Adjustment | Color Dropout | Imege Processing | More Settines

‘I ﬂ iScan (OCR)

Sean Parameters

Resolutionidpi) j 300

Tmage Mode
mj O huto

[l Ocolor
[ ©fmy

I OBlack and White

Dutn Crop S Deckew -
[ Duplex

Paper Size:

Bdvanced Settings: [ Use TWAIN

File Location

Digitalizar Para
destino e
configuragdes

Configur

agoes de
OCR

A configuracdo padrdo é exibida em cor destacada. Se

Direcionr: CADocuments and Settingsivoid'My Documentsiby Pictores

File Namne: Image_####s More...

File Format: OCR (For ifcan Only) »’

Destination: 5 ifcan -

Diescription: Crpeny your application, scan and ingert the scanned image or editable text
(after OCR) directly to your application.

OCE Language: | Chiness Traditional w | Bean Count: O

OCR Zaone: Keyword:

No. of Recognized Characters After Keyrwond:

desejar alterar a configuragdo, use esta janela para
redefinir a configuracao do formato de arquivo, aplicativo
de destino ou outras configuragdes de digitalizagao.
Consulte “Configurando o Botao” na segcdo seguinte para
redefinir as configuragoes.

4. Clique no botdao OK para sair desta janela.

Parametros
basicos de

digitalizaca
o
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5.3 Digitalizar com um Toque de Botao

pw

Ajuste a guia de papel para a largura de papel e carregue
o documento com a parte superior das folhas no
alimentador automatico de documentos.

Verifique o nimero na tela LCD do scanner para garantir
que vocé estd selecionando as configuracdes de
digitalizacao e aplicativo de destino. (Por exemplo, se
vocé deseja digitalizar com o botdo n°. 3 "Scan to App",
que abre o Microsoft Paint e exibe a imagem digitalizada
na janela do Microsoft Paint, a tela LCD deve mostrar # 3).
Pressione o botdo Digitalizar no scanner.

Ap0ds concluida a digitalizagao, sera aberto o Microsoft
Paint e a imagem digitalizada ird aparecer na janela
principal do Microsoft Paint, como mostrado abaixo.

¥ Image20D71023123413.001 Painl
h

Sa General Document feeding mode Fiatbed
24 pecti Technalogy

Optical resolution

N2 Scanning speed
& RAM

ADF min. paper size ) __ 45inch
| ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5 inch :
ADF capacity
Operation environment 107
. Storage enviranment 20
Noise
Dimensions(Hx WxD)
i Weight
Copy First copy out Color mod
Specifications: Color copy speed
B/W copy speed
Copy resolution e L)
Copy scaling
Muitiple copies

NOTA:

Para informagdes mais detalhadas de como usar o Button
Manager V2, por favor, consulte o manual.
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6. Manutencao

6.1 Limpando o Vidro

Os procedimentos

1.

2.

Use um pano molhado limpo e livre de fiapos com alcool
isopropil (95%).

Abra a cobertura do documento como mostrado na Figura
7-1. Limpe o vidro para documento.

Feche a cobertura para documento. Seu scaner esta
pronto para usar.

Figura 7-1 Area de limpeza
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7. Solucao de problemas

7.1 Perguntas e respostas

Quando o escaner esta ligado, ele emite
ruidos e ndo entra em prontiddo.

Existem duas possibilidades:

1) Vocé pode ndo ter empurrado a trava do
escaner para a sua posicao “use” (usar). Se
este for o caso, puxe primeiro o comutador
do estado do escaner para a sua posicao
“use” (usar).

2) O escaner ndo esta colocado sobre uma
superficie de mesa regular, plana. Isto pode
causar mal funcionamento do escéaner.

A imagem digitalizada fica sempre demasiado
escura.

1)Ajuste as configuracdes da tela para sRGB.

2)Ajuste as configuragdes de luminosidade na
tela a partir do software aplicativo.
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P.: Quando eu escolho a resolucdao de 600dpi as
opgoes de "auto crop" e "deskew" ficam
desabilitadas.

R.: O consumo de memoria do auto-crop e do
deskew sera alto se for feito com resolucéo
de 600dpi. Caso seja necessario realizar o
autocrop e o deskew, sugerimos que use
uma resolugdo menor para evitar falta de
memoéria do computador e mensagens de
erros.

7.2 Assisténcia técnica

A assisténcia técnica para o digitalizador Avision é fornecida
pelo Centro de Assisténcia Técnica Avision (ATAC). Antes de
contactar o ATAC, recolha as seguintes informagdes:

. Numeros de série e de versdo do digitalizador
(localizados na parte inferior do digitalizador)

o Configuracao de hardware (por exemplo, tipo de
processador (CPU), capacidade de RAM, espaco livre
no disco, placa de video, placa de interface, etc.)

. Nome e versao da sua aplicacao de software

o Versao do controlador do digitalizador.
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Pode contactar-nos através dos seguintes nimeros:

Sede

Avision Inc.

N © 20, Estrada de Criacdo I, Ciéncia Baseado Parque
Industrial,

300 Hsinchu, Taiwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Web Site: http://www.avision.com.tw

E.U. e Area Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Ave Mowry., Newark CA 94560, E.U.A.
TEL: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com

Web Site: http://www.avision.com

China Espaco

Technical Support Center in Shanghai

7A, No.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL: +86-21-62816680

FAX: +86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn

Web Site:http://www.avision.com.cn

Espaco Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Alemanha
TEL: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com

Web Site: http://www.avision.de
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Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandédpolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2925-5025

E-MAIL: suporte@avision.com.br

Web Site: http://www.avision.com.br
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8. Especificacoes

Todas especificacbes estdo sujietas a alteracdo sem
aviso previo. Para especificacdes mais atualizadas
detalhadas, por favor consulte o nosso site em

http://www.avision.com

Ndmero do Modelo

Tipo de Scanner
Modulos de digitalizagdo
Resolucdo Optica

Fonte de Luz

Tamanho da
Digitalizagdo Maxima

Interface
Forca minima
Umidade

Temperatura de
Operagao

Dimensdo (WxDxH)

Peso

BT-2105B/FB5100

Flatbed

Colorida/Cinza/Preto & Branco
600 dpi

LED

300 x 432 mm

USB 3.2 Gen 1x1
24Vdc, 2.0A
20% ~ 80% RH
10°C ~ 35°C

638 x 498 x 150 mm
(25.1 x 19.6 x 5.9 in)

7 kg (15.4 Ib.)

8-1



	1. Introdução
	2. Instalação do Scanner
	2.1 Precauções
	2.2 Destravando o seu Scanner
	2.3 Conectando na energia
	2.4 Ligando a Energia
	2.5 Conectando no computador
	2.6 Instalando o Software

	3. Realizando a primeira digitalização
	3.1 Carregando Seu Papel
	3.2 Verificando a instalação do scanner 
	3.3 Propriedades da Caixa de dialogo do scanner
	3.4 Executando verificação automática

	4. Utilizando a caixa de diálogo do scanner
	4.1 Os botões da Caixa de Diálogo Propriedades do Scanner  
	4.2 Mostrar ou Ocultar as Abas
	4.3 A Guia Imagem
	4.3.1 A Caixa de Seleção de Imagens
	4.3.2 Outras Opções de Imagem
	4.3.3 Digitalizando imagens em cores
	4.3.4 Digitalizando imagens em escala de cinza 
	4.3.5 Digitalizando imagens em P&B 
	4.3.6 Editando Perfis

	4.4 A Guia Compressão
	4.5 A Guia Remoção de Cores  
	4.5.1 Seleção de Remoção de Cores 

	4.6 A Guia Papel
	4.6.1 Recorte
	4.6.2 Outras Seleções de Papel

	4.7 Detecção de Alimentação Múltipla   
	4.8 A Guia Visualização
	4.9 A Aba de Melhorias
	4.10 A Aba de Rotação
	4.11 A Aba de Separação
	4.12 A Guia Configurações
	4.13 O Separador de Impressão
	4.14 A Guia Informações 

	5. Utilizando os botões
	5.1 Instalando Button Manager V2
	5.2 Verificando as Configurações do Botão antes de Digitalizar
	5.3 Digitalizar com um Toque de Botão

	6. Manutenção
	6.1 Limpando o Vidro

	7. Solução de problemas
	7.1 Perguntas e respostas
	7.2 Assistência técnica 

	8. Especificações

